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ARMET: L’EFFICIENZA ORGANIZZATIVA DEL PERCOR-
SO PRODUTTIVO 
Dall’effi cienza della fi liera con S. Polo Lamiere al pro-
cesso di lavorazione in Armet, nascono prodotti con 
elevati standard di resistenza e durata.
Il percorso di fabbricazione è il nostro punto di forza: 
una produzione organizzata che passa dal coil di lamie-
ra al prodotto fi nito, avvalendosi di tecnologie avanzate 
e di un effi ciente Uffi cio Progettazione ed attrezzature 
di primissimo livello. Un’azienda al servizio dei riven-
ditori per l’industria e del settore pubblico che offre un 
prodotto-servizio unico sul mercato.
La stessa effi cienza che caratterizza la produzione si 
estende all’organizzazione del magazzino strutturato 
per operare in pronta consegna. 

SISTEMA QUALITÀ: LA NATURALE FORMALIZZAZIO-
NE DELLA FILOSOFIA ORGANIZZATIVA
L’intero ciclo produttivo è garantito dalla Certifi cazione 
Uffi ciale del Sistema Qualità, secondo standard UNI EN 
ISO 9001/2008 che costituisce l’evoluzione della UNI 
EN ISO 9001/2000 già da anni in nostro possesso.  
La certifi cazione del Sistema Qualità è stata rilasciata 
dal prestigioso ente TÜV e attesta la validità di strategie 
aziendali che, già internamente, sono orientate alla sod-
disfazione del cliente.

ARMET: ORGANISATIONAL EFFICIENCY WITHIN THE 
PRODUCTION PROCESS 
From the effi ciency of the S. Polo Lamiere draw-plate 
to the manufacturing process at Armet you can fi nd a 
whole range of products with exceptional standards of 
resistance and durability.
The process of manufacturing is our strongpoint: organi-
sational production which stems from the plant coil to the 
fi nal product availing of the most advanced technology 
and a most effi cient technical offi ce and the equipment 
of the highest standards. Armet is an industrial trades 
company which brings a unique product/service to the 
public sector marketplace. 
The same effi ciency which characterises its production 
process also extends to the warehouse where prompt 
delivery is a priority. 

QUALITY SYSTEM: NATURAL FORMATION OF ORGA-
NISATIONAL PHILOSOPHY
The entire product cycle is guaranteed under offi -
cial Quality Standards according to the UNI EN ISO 
9001/2008 standard which is based on UNI EN ISO 
9001/2000 standard already achieved some years 
ago by the company. 
The quality standard certifi cation was awarded by the 
prestigious TÜV and attests the strong client-centred phi-
losophy of this company.DI
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AK11

AK12

AK14 AK21

AK34 AK42 AK52

armadi metallici serie Arko
metal cabinets series Arko

G
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Piedi stilizzati di colore metallizzato, regolabili 
in altezza; consentono due diverse soluzioni di 
applicazione: mm 20/150.

The stylized feet in metallic colour, with adjustable 
height with 2 different applications: 20/150mm.

Chiusura su tre punti, a garanzia di sicurezza e 
privacy.

The three points closing system to guarantee 
security and privacy.

Ventilazione interna garantita dal ricircolo naturale 
creato tra l’intercapedine della schiena e la foratura 
del fondo.

The inner ventilation is guaranteed from natural 
re-circulates created from the interstice of the back 
and the perforation of the bottom.

Robusto piano, regolabile in svariate posizioni 
tramite cremagliere, predisposto per cartelle 
sospese.

The rugged adjustable shelf, in different position, 
with rack, predisposed for suspended fi les.
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Cerniera con apertura limitata a 125°.

The hinges with limited opening 125° .
Quattro ruote con freno, diametro mm 90

Four wheels with brake, diam. mm 90
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I modelli di questa linea sono disponibili nelle tonalità:

ZIRCONIO METALLIZZATO 01 

BIANCO SOFT TOUCH 02 

NERO SOFT TOUCH 03 

Colorazioni a richiesta con quantitativo minimo, sovrap-
prezzo e tempi di consegna da concordare con l’uffi cio 
commerciale:            

COLORE PERSONALIZZATO

I modelli di questa linea sono disponibili con decorazioni:

Models of this line is available with the following tonalities:

METALIZED ZIRCONIUM 01 

WHITE SOFT TOUCH 02 

BLACK SOFT TOUCH 03  

Colour scheme at request, surcharge and delivery time 
to be established with commercial department:

CUSTOMIZED COLOUR

Models of this line is available with the following deco-
rations:
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ARMADI METALLICI SERIE ARKO
Armadi Serie “ARKO” realizzati in lamiera d’accia-
io elettro zincata di prima qualità, verniciata a polveri 
epossipoliesteri, spessore totale 8/10, base con piedini 
registrabili stilizzati di colore metallizzato, h mm 150. 
Possibilità di conversione dei piedini livellatori ad h mm 
20. Disponibili nella versione guardaroba o contenitore, 
sovrapposto, casellario, a cassettoni.

PERSONALIZZAZIONE
Per il guardaroba ed il contenitore di design, Linea Arko, 
la scelta é caduta su colori non colori come grigio metal-
lizzato zirconio per evidenziare il materiale d’origine ed i 
colori bianco e nero, colori neutri che favoriscono ampia 
autonomia al progettista ed al cliente i quali possono sce-
gliere qualsiasi cromatismo o attingere da un’ampia varietà 
di proposte.

METAL CABINETS SERIES ARKO
The Cabinets Series “ARKO” are builded in fi rst quality steel 
sheet electro-galvanized, painted with epoxy powders, total 
thickness 8/10, base with stylized adjustable feet colour metal 
grey, h 150 mm. Possibility to convert in adjustable feet h 20 
mm. Available in the version locker, cabinet with shelves, multi-
compartment locker, mini compartment locker, with drawers.

THE CUSTOMISING
For the wardrobe and the design container Arko series, 
the choice has fallen on colours not colours like metallic 
grey that point out the original material and white and 
black, neutral colors that gives to the architects and the 
customer a big autonomy, they can choose from a large 
variety of propositions.

SCHEDA TECNICA
Fianchi con spessore frontale di mm 50, predisposti con 
cremagliera per la regolazione dei piani e bordi ripie-
gati antitaglio.
Ante esterne sagomate di spessore mm 30 con bordi ar-
rotondati di diametro mm 30; omega di rinforzo saldati 
a garantire elevata resistenza all’utilizzo intenso, tutti i 
bordi ripiegati antitaglio e personalizzate con forature 
o quadrettature; possibilità di varie tipologie di decoro. 
Accessori: barra porta asciugamani in metallo, spec-
chio, porta ciabatte/porta riviste.
Fondo forato per consentire eventuale sgrondo di polve-
re e liquidi, rinforzato con tubolari zincati di dimensione 
45x45, posizionati in modo da garantire stabilità, por-
tata e robustezza al mobile.
Schiena e tetto ricavati tramite microgiunzione da un 
unico pannello per garantire la quadratura del mobile.
Pannelli di tamburatura interni per schiena e tetto ga-
rantiscono la pulizia delle linee; le cremagliere ricavate 
sulla contro schiena rendono invisibili dall’esterno i sup-
porti dei piani spostabili.
La ventilazione interna è garantita dal ricircolo naturale 
creato dall’intercapedine tra schiena e contro schiena, 
che tramite asolature garantiscono il defl usso e il ricam-
bio dell’aria. 
Il sistema di chiusura con serratura a cilindro a triplice 
espansione, superiore, inferiore e centrale antieffrazio-
ne, garantisce maggiore sicurezza. Il cilindro è del tipo 
a 2000 combinazioni con chiave antitrauma poket e 
doppia chiave in dotazione, predisposto per passepar-
tout, per sostituzione rapida del cilindro in caso di smar-
rimento delle chiavi e per serratura elettronica. 

TECHNICAL CARD
Sides with frontal thickness mm 50, predisposed with rack 
for the regulation of the shelves and anti-cut refolded ed-
ges.
Moulded external doors thickness mm 30 with rounded 
edges diam. mm 30, welded support Omega to guaran-
tee high resistance for intense use, all the refolded edges 
are anti-cut and possibility of personalized decorations 
with perforations or grid, possibility of different decora-
tions. Accessories: metal towels bar, mirror, slippers hol-
der/magazines holder.
Pierced base in order to let go out eventual powder or 
liquids, reinforced with galvanized tubular dim. 45x45 
positioned in the way to guarantee stability, capacity and 
robustness to the cabinet.
Back and roof proceeds through micro splice from one 
panel to guarantee the squares of the cabinet.
Inner tambour panels for back and roof guarantee the cle-
aning of the lines; obtained rack on the back panel render 
invisible from the outside the adjustable shelves supports. 
The inner ventilation is guaranteed from the natural re-
circulates of the air created from the interstice between 
back and back panel, than through particular holes on the 
panels and holes on the back that guarantee the outfl ow 
and the reciprocation of the air. 
The 3 points closing system with cylinder lock to triple ex-
pansion, anti-thief with superior, inferior and closing in the 
centre guarantees greater security, the cylinder is 2000 
combinations type with double key anti-shock in equip-
ment, predisposed for master-key and fast substitution of 
the cylinder in case of loss of the keys and for electronic 
lock. 
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armadi guardaroba
wardrobe

ARMADI GUARDAROBA
WARDROBE

Armadi guardaroba e sovrapposti sono arredi funzionali 
che da oggi possono dare una risposta anche sul piano 
dell’estetica, particolarmente adatti per uffi ci, industrie, 
locali fi tness, palestre, scuole, ospedali e comunità.

Wardrobe cabinets and mini-compartments cabinets to 
records objects are functional furnishings that from today 
can give an answer also in the plan of the aesthetic quality, 
particularly adapted for offi ces, industry, fi tness centres, 
arenas, schools, hospitals and community.

AK12

AK11

ARMADI GUAR
W

Armadi guardaroba e sovrapposti sono arredi funzionali 
che da oggi possono dare una risposta anche sul piano 
dell’estetica, particolarmente adatti per uffi ci, industrie, 
locali fi tness, palestre, scuole, ospedali e comunità.

Wardrobe cabinets an
records objects are fun
can give an answer also
particularly adapted fo
arenas, schools, hospita1

AK11

450x500x1820/1950 H     41,5 Kg     0,41 m3    

Versione guardaroba e 
sovrapposti: 
su piedi h mm 150 regolabili, 
tubo appendiabiti con relativi 
supporti, piano regolabile colore 
in tinta con relativi supporti, porta 
asciugamano, porta ciabatte/
porta riviste, chiusura a tre vie 
con cilindro a 2000 combinazioni 
e doppia chiave in dotazione, 
predisposizione per passepartout 
per entrambi  i modelli e specchio 
in materiale antiurto solo per 
AK11.

Wardrobe and 
mini-compartments cabinets: 
on adjustable feet h 150, 
clothes-hanger bar with relative 
supports, adjustable coloured 
shelves with relative supports, 
towel holder, slippers holder/
magazines holder, 3 point 
closing system with cylinder 
2000 combinations and double 
key in equipment, predisposition 
for master key for both models 
and mirror in shockproof material 
only for AK11.

450x500x1820/1950 H     41,5 Kg     0,41 m3    

450x500x1820/1950 H     44 Kg     0,41 m3    
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armadi multivano
compartments

ARMADI MULTIVANO
COMPARTMENTS

Versione casellario 4 vani alto o basso: su piedi h mm 150 
regolabili, interno vuoto, chiusura semplice con cilindro 
a 2000 combinazioni e doppia chiave in dotazione, 
predisposizione per passepartout.

4 doors high or low compartment locker Version: on 
adjustable feet h 150, inner empty, simple closing with 
cylinder 2000 combinations and double key in equipment, 
predisposition for master key.

AK34

900x500x950/1075 H     50 Kg     0,42 m³

AK14

450x500x1820/1950 H     48 Kg     0,41 m³

ARMADI MU
COMP

Versione casellario 4 vani alto o basso: su piedi h mm 150 
regolabili, interno vuoto, chiusura semplice con cilindro 
a 2000 combinazioni e doppia chiave in dotazione, 
predisposizione per passepartout.

4 doors high or low 
adjustable feet h 150, 
cylinder 2000 combinat
predisposition for maste1

AK14

450x500x1820/1950 H     48 Kg     0,41 m³    
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armadi contenitori
containers

ARMADI CONTENITORI
CONTAINERS

On adjustable feet h 150, Kit adjustable shelves with relative supports, 3 point 
closing system with cylinder 2000 combinations and double key in equipment, 
predisposition for master key for the version from mm 600, simple closing 
with cylinder 2000 combinations and double key in equipment, predisposition 
for master key the version from mm 1200.

AK42

1200x500x620/750 H     41 Kg     0,36 m³

AK21

600x500x1820/1950 H     54 Kg     0,55 m³

ARMADI CONT
CO

On adjustable feet h 150, Kit adjustable shelves
closing system with cylinder 2000 combinations
predisposition for master key for the version f
with cylinder 2000 combinations and double ke
for master key the version from mm 1200.

1

AK21

600x500x1820/1950 H     54 Kg     0,55 m³

Su piedi h mm 150 regolabili, kit ripiani mobili colore in tinta con relativi 
supporti, chiusura a tre vie con cilindro a 2000 combinazioni e doppia chiave 
in dotazione, predisposizione per passepartout per la versione da mm 600; 
chiusura semplice con cilindro a 2000 combinazioni e doppia chiave in 
dotazione, predisposizione per passepartout, per la versione da mm 1200.
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CASSETTIERE
CABINETS WITH DRAWERS

Versione a cassettoni larghezza mm 1200: su piedi h 
mm 150 regolabili, n° 2 cassettoni su guide telescopiche, 
chiusura semplice con cilindro a 2000 combinazioni 
e doppia chiave in dotazione, predisposizione per 
passepartout.

Drawers version width 1200: on adjustable feet h 150, 
n° 2 drawers with telescopic guides, simple closing with 
cylinder 2000 combinations and double key in equipment, 
predisposition for master key. 

CASS
CABINETS WITH 

Versione a cassettoni larghezza mm 1200: su piedi h 
mm 150 regolabili, n° 2 cassettoni su guide telescopiche, 
chiusura semplice con cilindro a 2000 combinazioni 
e doppia chiave in dotazione, predisposizione per 
passepartout.

Drawers version width 120
n° 2 drawers with telescop
cylinder 2000 combinations
predisposition for master ke1armadi contenitori

containers

AK52

1200x500x620/750 H     55 Kg     0,36 m³

AK42

1200x500x620/750 H     41 Kg     0,36 m³

Versione su ruote (AKA015)

Version on wheels (AKA015)
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A completamento sono previste ulteriori personalizzazioni 
con Kit dedicati.

To complete the line are previewed other customization 
with some Kit.

AC

AKA026 Kit fi ssaggio di sicurezza.

 Kit security fi xing.

AKA017 Kit Chiave rimozione cilindro.
 Removing cylinder key kit.

AKA018 Kit 5 Ganci per asta PG per AK11 - AK12 - AK21.
 Hooks kit for AK11 - AK12 - AK21.

AKA019 Kit 2 Grucce appendiabiti per AK11 - AK12.
 Coat hanger kit for AK11 - AK12 .

AKA020 Kit  Lavagna rescrivibile per AK14 - AK34.
 Blackboard kit for AK14 - AK34.

AKA021 Kit serr. elettronica con telecomando.
 Electronic Closing kit with remote control.

AKA022 Kit serr. elettronica con tessera.
 Electronic Closing kit with card.  

AKA023 Tessera master.
 Card master.

AKA024 Tessera reset.
 Reset card .

AKA025 Tessera Utente.
 User card.

AKA012 Kit Tetto inclinato colore 01 - L. 450.
 Slanted Roof  colour 01 - L 450.

AKA013 Kit Tetto inclinato colore 02 - L. 450.
 Slanted Roof colour 02 - L 450.

AKA014 Kit Tetto inclinato colore 03 - L. 450.
 Slanted Roof colour 03 - L 450. 

AKA001 Kit Tubo Portagrucce L.600.
 Clothes hanger bar Kit W 600.

AKA002  Kit 1Piano L. 450 con reggimensole colore 01.
 Kit Adjustable shelf W 450 with shelfholders colour 01. 

AKA003 Kit 1Piano L. 450 con reggimensole colore 02.
 Kit Adjustable shelf W 450 with shelfholders colour 02.

AKA004 Kit 1Piano L. 450 con reggimensole colore 03.
 Kit Adjustable shelf W 450 with shelfholders colour 03.

AKA005 Kit 1 Piano L. 600 con reggimensole  colore 01.
 Kit Adjustable shelf W 600 with shelfholders colour 01.

AKA006 Kit 1 Piano L. 600 con reggimensole  colore 02.
 Kit Adjustable shelf W 600 with shelfholders colour 02.

AKA007 Kit 1 Piano L. 600 con reggimensole  colore 03.
 Kit Adjustable shelf W 600 with shelfholders colour 03.

AKA008 Kit divisorio sporco/pulito colore 01 per AK11 - AK21.
 Dividing panel Kit for AK11 - AK21 colour 01.

AKA009  Kit divisorio sporco/pulito colore 02 per AK11 - AK21.
 Dividing panel Kit for AK11 - AK21 colour 02.

AKA010 Kit divisorio sporco/pulito colore 03 per AK11 - AK21.
 Dividing panel Kit for AK11 - AK21 colour 03.

AKA011 Kit Porta oggetti. 
 Objects holder Kit.

AKA015 Kit  4 Ruote per AK34 -  AK42 - AK52.
 Wheels Kit for AK34 - AK42 - AK52.

AKA016 Kit Passepartout.
 Master key Kit. 
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A completamento sono previste ulteriori personalizzazioni 
con Kit dedicati.

To complete the line are previewed other customization 
with some Kit.

SPAR

AKR006 Kit Porta Ciabatte/Porta Riviste L. 450.
 Slippers/Magazine holder kit W. 450.

AKR007 Kit Porta Asciugamani L. 450.
 Towel holder kit W. 450.

AKR008 Kit Cilindro con chiave. 
 Cylinder with key kit.

AKR009 Kit Serratura 3 vie. 
 Kit 3 point closing system.

AKR010 Kit Serratura Semplice
 Simple lock kit

AKR001 Kit Tubo Portagrucce L.450. 
 Clothes Hanger Bar W. 450.

AKR002 Specchio+Telaio colore 01 L. 450. 
 Mirror With Support colour 01 W. 450.

AKR003 Specchio+Telaio colore 02 L. 450.
 Mirror With Support colour 02 W. 450.

AKR004 Specchio+Telaio colore 03 L. 450.
 Mirror With Support colour 03 W. 450.

AKR005 Kit  piedi regolabili H. 20/150.
 Abjustable feet kit H. 20/150.
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Per la linea Archiviazione, oltre al grigio Ral 7035, standard dell’archiviazione metallica e al grigio metallizzato (anti impronta) ci siamo 
orientati sui colori bianco e nero “soft touch”, per ottenere un effetto sensoriale, che rende la superfi cie estremamente morbida al tatto oltre 
a rendere più caldo il prodotto e favorirne l’integrazione con l’arredo uffi cio, tradizionalmente in legno.

For the Offi ce line , more than the grey Ral 7035 standard and the (anti-mark) metallic grey we choose the colors white and black “soft 
touch” to obtain a sensorial effect that makes the surface extremely soft to touch over more warm the product and promote the integration 
with offi ce furniture, traditionally in wood. GRIGIO RAL 7035

GREY RAL 7035
NERO SOFT TOUCH
BLACK SOFT TOUCH

BIANCO SOFT TOUCH
WHITE SOFT TOUCH

ZIRCONIO METALLIZZATO
ZIRCONIUM METALLIC

AMBIENTE UFFICIO
OFFICE SPACE
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Imballo in cartone reggiato.

Reinforced carton packaging.
Chiusura con chiave anti-trauma.

Locking with safety key.

armadi metallici per archiviazione
fi ling cabinets

740

740/CM

740/SA
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AS180 

MS120
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AV120

AV150

AV180

MV120

MV150

MV180

LV120

LV150

LV180

L’armadio è predisposto con 4 ripiani nella versione da 1200 e da 4+4 ripiani nelle versioni da 1500 e 1800. I ripiani sono regolabili su 
cremagliera. L’armadio è studiato per contenere 5 fi le di raccoglitori per archiviazione e può essere utilizzato anche per cartelle sospese.
(foto: particolare aggancio scala)

The cabinet is equipped with 4 shelves in the 1200 model and 4+4 shelves in the 1500 and 1800 models. 
The shelves are adjustable at the rail level and the cabinet may also be used to hang suspended fi les.
(picture: detail of a stair case docking)

La fi nitura piana e liscia della schiena, rende questo armadio ideale per il posizionamento a centro-stanza. 
È disponibile un set di accessori per il completamento di gamma.
(foto: fi nitura piana e liscia della schiena - piani predisposti per cartelle sospese)

The fi nishing of the  spine of the cabinet makes it perfect for positioning in the centre of a room if desired.  
A set of accessories for the product range is also available.
(picture: Flat and smooth fi nishing of the squab- rails for suspension fi les)
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ARMADI CON ANTE A BATTENTE MONOBLOCCO 
Costruiti in lamiera d’acciaio di spessore 8/10, con 
tutti i bordi raggiungibili ripiegati. Internamente dotati 
di 1 ripiano (740/S) 4 ripiani (740 e 740/CM) con 
supporti metallici zincati, regolabili su cremagliera e 
predisposti per alloggiamento delle cartelle sospese a 
lettura verticale. Ante a battente con speciali cerniere 
anti effrazione rotazione a 180°,  chiusura con serratura 
a chiave di tipo yale o con maniglia incassata (versione 
CM), sistema alto basso. Sottoposti a verniciatura con 
polveri epossipoliesteri di colore grigio Ral 7035.

ARMADI CON ANTE A BATTENTE SMONTATI 
Costruiti in lamiera di acciaio di prima scelta di spessore 
8/10, costituiti da pannelli smontabili ad incastro a 
vite o sistemi equivalenti. Ante a battente con speciali 
cerniere anti scasso, rotazione a 90°, chiusura con 
serratura a chiave e sistema alto-basso. Internamente 
dotati di ripiani regolabili, con predisposizione per 
alloggiamento delle cartelle sospese. Forniti in colli 
con imballo in cartone e montaggio a cura del cliente. 
Verniciatura a polvere epossipoliestere di colore grigio 
Ral 7035, nero,  bianco, zirconio. 

ARMADI CON ANTE SCORREVOLI CIECHE SMONTATI 
ED ARMADI CON ANTE SCORREVOLI IN VETRO, 
SMONTATI 
Costruiti in lamiera di acciaio di prima scelta di spessore 
8/10 costituiti da pannelli smontabili ad incastro a vite 
o sistemi equivalenti. Dotati di ante scorrevoli cieche op-
pure di ante scorrevoli realizzate in vetro TEMPERATO di 
spessore 4 mm  intelaiate su cornice in lamiera;  entram-
be le versioni munite di cuscinetti per lo scorrimento entro 
le guide ricavate sul fondo, con maniglie e chiusura a 
chiave. I modelli larghezza 120 cm hanno un unico 
vano, i modelli larghi 150 e 180 cm hanno una tramez-
za centrale atta a formare due vani, tutti dotati di ripiani 
regolabili con predisposizione per alloggiamento delle 
cartelle sospese.  Forniti in colli con imballo in cartone. 
Verniciatura a polvere epossipoliestere di colore grigio 
Ral 7035, nero, bianco, zirconio.

ARMADI A SERRANDINA SMONTATI
Costruiti in lamiera di acciaio di spessore 8/10; mon-
taggio degli elementi ad incastro, zoccolo h 60 mm. 
Verniciatura a polveri termo indurenti di colore grigio Ral 
7035. Serrandina di colore grigio, a scorrimento oriz-
zontale in materiale plastico, a scorrere su apposite gui-
de superiori ed inferiori; maniglie incassate, piani interni 
regolabili su cremagliera, predisposti per alloggiamento 
delle cartelle sospese. Chiusura con serratura a cilindro. 
Forniti in colli con imballo in cartone.

CLASSIFICATORI MONOBLOCCO
Costruiti in lamiera di acciaio di spessore 8/10 con 
spigoli raggiati. Cassetti con maniglia ad arco, scorre-
voli su guide telescopiche ad estrazione totale e muni-
te di cuscinetti a sfera con esterno in nylon antirumore; 
dotati di dispositivo antiribaltamento, con serratura con 
chiusura simultanea dei cassetti; predisposti per allog-
giare cartelle sospese di interasse 33 oppure 39 (su 
aste zincate in dotazione) o eventuali separatori interni 
per schede. Verniciatura a polvere epossipoliestere di 
colore grigio chiaro. 

ARMADI DI SICUREZZA SMONTATI
Art. CS510AF realizzato in lamiera di prima qualità, di 
spessore struttura 12/10, completo di n° 4 ripiani re-
golabili su cremagliera, ante a battente con serratura a 
chiave, doppia mappa e triplice espansione. Fornito in 
colli con scatole di cartone. Verniciato a polveri di colo-
re grigio Ral 7035. Art. CS510AS realizzato in lamiera 
di prima qualità, spessore struttura 30/10, completo di 
n° 4 ripiani regolabili su cremagliera, ante a battente 
con serratura a chiave sistema doppia mappa e triplice 
espansione e maniglia per facilitare l’apertura. Fornito in 
colli con scatole di cartone. Verniciato a polveri termoin-
durenti colore grigio Ral 7035.

WELDED HINGED DOORS CABINETS
Made with steel sheet of thickness 8/10, with all the 
edges refolded. Inside 1 shelf (740/S) 4 shelves (740 
e 740/CM) with zinc supports, adjustables on rack 
and predisposed for suspended fi les. Hinged doors with 
special unbreakables hinges with opening  180°, closing 
with keylock type yale or with embedded handle (CM 
version)  high/low system. Painting with epoxy powders 
colour grey Ral 7035.

KNOCKED DOWN HINGED DOORS CABINETS 
Made with fi rst quality steel sheet of thickness 8/10, 
composed by panels to assemble with screws. Hinged 
doors with special unbreakables hinged with opening 
90°, closing with keylock and high/low system. Inside 
adjustable shelves predisposed for sospende fi les. 
Packaging: carton box. Painting with epoxy powders 
colour grey Ral 7035, black, white, zirconium.  

KNOCKED DOWN SLIDING DOORS CABINETS AND 
KNOCKED DOWN SLIDING GLASS DOORS CABINETS 
Made with fi rst quality steel sheet of thickness 8/10, 
composed by panels to assemble with screws. Full metal 
sliding doors or Temperate glass sliding doors thickness 4 
mm with metal frame; both versions with rolling bears for 
the sliding on the bottom slideway, with handles and key 
lock. Models width dim.  120 cm has only one opening, 
the models with width dim. 150 and 180 cm have a 
central separation panel that divides 2 openings, all 
with adjustable shelves predisposed for sospende fi les.  
Packaging: carton boxes. Painting with epoxy powders 
colour grey  Ral 7035, black, white, zirconium.

KNOCKED DOWN ROLLER CABINETS
Made in steel sheet of thickness 8/10; tonguing assembly 
system, base h 60 mm. Painting with thermosetting 
powders colour grey Ral 7035. Plastic roller color grey, 
horizontal plastic slides with upper and lower slide ways; 
embedded handles, inside adjustable shelves on rack, 
predisposed for suspended fi les. Cylinder keylock closing. 
Packing: carton boxes.

WELDED FILING CABINETS
Made with steel sheet of thickness  8/10 with all the 
edges refolded. Total extraction sliding drawers with 
handle, with anti-noise rollers; anti-tilt mechanism, keylock 
with simoultaneus closing for every drawer; predisposed 
for sospende fi les of cm 33 or cm 39 (with 2 bar included) 
or fi les separations. Painting with epoxy powders colour 
light grey. 

KNOCKED DOWN SECURITY CABINETS 
Art. CS510AF structure made with fi rst quality steel sheet 
of thicknes 12/10, inside n° 4 adjustable shelves on 
rack, hinged door with keylock, double map and triple 
expansion. Packing with carton box. Painting with 
powders colour grey Ral 7035. 
Art. CS510AS structure made with fi rst quality steel sheet 
of thickness 30/10, with n° 4 adjustable shelves on 
rack, hinged doors with keylock double map and triple 
expansion system and handle for an easy opening. 
Packing with carton box. Painting with epoxy powders 
colour grey  Ral 7035.   
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armadi archiviazione e classifi cazione
fi ling and classifi cation cabinets

Armadio con ante a battente, studiato per contenere 5/2 
fi le di raccoglitori per archiviazione.

Cabinet with standard doors, capable of holding 5/2 
archiving storage rows.

740/S

1000x450x1000 H     35,0 Kg     0,45 m³    

740/CM

1000x450x2000 H     63,4 Kg     0,90 m³

740

1000x450x2000 H     63,4 Kg     0,90 m³

Armadio con ante a battente, studiato per contenere 5/2 
fi le di raccoglitori per archiviazione.

Ca
ar2ARMADI ANTE BATTENTI MONOBLOCCO

WELDED HINGED DOORS CABINETS
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armadi archiviazione e classifi cazione
fi ling and classifi cation cabinets

Armadio con ante a battente, studiato per contenere 
5/4/2 fi le di raccoglitori per archiviazione.

MB100

1000x450x1600 H     60 Kg     0,30 m³

LB100

1000x450x880 H     40 Kg     0,20 m³    

AB100

1000x450x2000 H     81 Kg     0,33 m³

Armadio con ante a battente, studiato per contenere 
5/4/2 fi le di raccoglitori per archiviazione.2 ARMADI ANTE BATTENTI SMONTATI

KNOCKED DOWN HINGED DOORS CABINETS
Cabinet with standard doors, capable of holding 5/4/2 
archiving storage rows.
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armadi archiviazione e classifi cazione
fi ling and classifi cation cabinets

Armadio con ante scorrevoli, studiato per contenere 5 fi le 
di raccoglitori per archiviazione.

Sliding doors cabinet, capable of holding 5 archiving 
storage rows.

Armadio con ante scorrevoli, studiato per contenere 5 fi le 
di raccoglitori per archiviazione.2ARMADI ANTE SCORREVOLI SMONTATI

KNOCKED DOWN SLIDING DOORS CABINETS

AS120

1200x450x2000 H     92 Kg     0,37 m³

AS150

1500x450x2000 H     115 Kg     0,51 m³

AS180

1800x450x2000 H     130 Kg     0,56 m³    
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armadi archiviazione e classifi cazione
fi ling and classifi cation cabinets

Armadio con ante scorrevoli ideale per comporre gli spazi,
studiato per contenere 4 fi le di raccoglitori per 
archiviazione.

Cabinet with sliding doors ideal for more compact spaces
capable of holding 4 archiving storage rows.

Armadio con ante scorrevoli ideale per comporre gli spazi,
studiato per contenere 4 fi le di raccoglitori per 
archiviazione.

Cabinet 
capable 2ARMADI ANTE SCORREVOLI SMONTATI

KNOCKED DOWN SLIDING DOORS CABINETS

MS120

1200x450x1600 H     71 Kg     0,35 m³

MS150

1500x450x1600 H     91 Kg     0,49 m³

MS180

1800x450x1600 H     109 Kg     0,54 m³    
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armadi archiviazione e classifi cazione
fi ling and classifi cation cabinets

Armadio con ante scorrevoli ideale anche come 
“scrivinpiedi”, studiato per contenere 2 fi le di raccoglitori 
per archiviazione.

Sliding doors cabinet, ideal also to write on standing up
capable of holding 2 archiving storage rows.

Armadio con ante scorrevoli ideale anche come 
“scrivinpiedi”, studiato per contenere 2 fi le di raccoglitori 
per archiviazione.

Sliding
capab2ARMADI ANTE SCORREVOLI SMONTATI

KNOCKED DOWN SLIDING DOORS CABINETS

LS120

1200x450x880 H     45 Kg     0,19 m³

LS150

1500x450x880 H     58 Kg     0,30 m³

LS180

1800x450x880 H     64 Kg     0,34 m³    
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armadi archiviazione e classifi cazione
fi ling and classifi cation cabinets

Sopralzi con ante scorrevoli ad un ripiano; può contenere 1 
fi la di raccoglitori per archiviazione.

Low sliding doors cabinet and 1 shelf. Capable of holding 
1 archiving storage row.

Sopralzi con ante scorrevoli ad un ripiano; può contenere 1 
fi la di raccoglitori per archiviazione.

Lo
12ARMADI ANTE SCORREVOLI SMONTATI

KNOCKED DOWN SLIDING DOORS CABINETS

OS120

1200x450x680 H     43 Kg     0,18 m³

OS180

1800x450x680 H     62 Kg     0,32 m³    

OS150

1500x450x680 H     56 Kg     0,29 m³



42 43

armadi archiviazione e classifi cazione
fi ling and classifi cation cabinets

Armadio con ante scorrevoli in vetro, studiato per contenere 
5 fi le di raccoglitori per archiviazione.

Glass sliding doors cabinet, capable of holding 5 archiving 
storage rows.

Armadio con ante scorrevoli in vetro, studiato per contenere 
5 fi le di raccoglitori per archiviazione.

Glass sliding
storage rows2 ARMADI ANTA VETRO SMONTATI

KNOCKED DOWN GLASS SLIDING DOORS CABINETS

AV120

1200x450x2000 H     94 Kg     0,37m³

AV180

1800x450x2000 H     133 Kg     0,56 m³    

AV150

1500x450x2000 H     119 Kg     0,51 m³

TEMPERED UNI EN 12150-1
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armadi archiviazione e classifi cazione
fi ling and classifi cation cabinets

Armadio con ante scorrevoli in vetro ideale per comporre 
gli spazi, studiato per contenere 4 fi le di raccoglitori per 
archiviazione.

Glass sliding doors cabinet, ideal for compact spaces 
capable of holding 4 archiving storage rows.

Armadio con ante scorrevoli in vetro ideale per comporre 
gli spazi, studiato per contenere 4 fi le di raccoglitori per 
archiviazione.

Glass sliding
capable of h2 ARMADI ANTA VETRO SMONTATI

KNOCKED DOWN GLASS SLIDING DOORS CABINETS

MV120

1200x450x1600 H     77 Kg     0,35m³

MV180

1800x450x1600 H     110 Kg     0,54 m³    

MV150

1500x450x1600 H     98 Kg     0,49 m³

TEMPERED UNI EN 12150-1
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armadi archiviazione e classifi cazione
fi ling and classifi cation cabinets

Glass sliding doors cabinet, ideal also as “writing stand” 
capable of holding 2 archiving storage rows.
Glass sliding
capable of h2 ARMADI ANTA VETRO SMONTATI

KNOCKED DOWN GLASS SLIDING DOORS CABINETS

LV120

1200x450x880 H     49 Kg     0,19 m³

LV180

1800x450x880 H     68 Kg     0,34 m³    

LV150

1500x450x880 H     61 Kg     0,30 m³

Armadio con ante scorrevoli in vetro ideale anche come 
“scrivinpiedi”, studiato per contenere 2 fi le di raccoglitori 
per archiviazione.

TEMPERED UNI EN 12150-1
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armadi archiviazione e classifi cazione
fi ling and classifi cation cabinets

Low cabinet with glass sliding doors and 1 shelf. Capable 
of holding 1 archiving storage row.
Low cabinet
of holding 12 ARMADI ANTA VETRO SMONTATI

KNOCKED DOWN GLASS SLIDING DOORS CABINETS

OV120

1200x450x680 H     47 Kg     0,18 m³

OV180

1800x450x680 H     66 Kg     0,32 m³    

OV150

1500x450x680 H     59 Kg     0,29 m³

Sopralzo con ante scorrevoli in vetro ad un ripiano; può 
contenere 1 fi la di raccoglitori per archiviazione.

TEMPERED UNI EN 12150-1
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armadi archiviazione e classifi cazione
fi ling and classifi cation cabinets

Classifi catore a 2/3/4 cassetti completo di aste porta-
cartelle predisposto anche per separatori oscillanti, con 
sistema anti-ribaltamento.

Filing cabinet with 2/3/4 drawers. Section with fi le-
storage drawers, can also be used for sliding fi les and has 
a special anti-capsizing system.

2CL

500x680x760 H     38 Kg     0,28 m³

Classifi catore a 2/3/4 cassetti completo di aste porta-
cartelle predisposto anche per separatori oscillanti, con 
sistema anti-ribaltamento.

Filing cabin
storage draw
a special ant2 CLASSIFICATORI MONOBLOCCO

WELDED FILING CABINETS

4CL

500x680x1400 H     72 Kg     0,51 m³    

3CL

500x680x1080 H     54 Kg     0,39 m³
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armadi archiviazione e classifi cazione
fi ling and classifi cation cabinets

Serrandina a scorrimento orizzontale in materiale plastico. 
Piani regolabili e predisposti per cartelle sospese.

Plastic horizontal rolling door. 
Adjustable shelves predisposed for suspended fi les.

Serrandina a scorrimento orizzontale in materiale plastico. 
Piani regolabili e predisposti per cartelle sospese.

Plast
Adjus2ARMADI A SERRANDINA SMONTATI

KNOCKED DOWN ROLLER CABINETS

CS 410 SR

1000x450x2000 H     81 Kg     0,37 m³

CS 412 SR

1200x450x2000 H     92 Kg     0,42 m³

CS 418 SR
1800x450x2000 H     118 Kg     0,58 m³
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armadi archiviazione e classifi cazione
fi ling and classifi cation cabinets

Dotati di un sistema di chiusura con chiave a doppia mappa 
e triplice espansione, che chiude l'armadio sia in senso 
verticale che orizzontale.

With closing system with double  key end 3 point extension 
that close the cabinet in 2 sides.

CS 510 AF CS 510 AS

1000x500x2000 H     100 Kg     0,38 m³ 1000x500x2000 H     244 Kg     0,67 m³

Dotati di un sistema di chiusura con chiave a doppia mappa 
e triplice espansione, che chiude l'armadio sia in senso 
verticale che orizzontale.

With closing 
that close th2 ARMADI DI SICUREZZA SMONTATI 

KNOCKED DOWN SECURITY CABINETS

Lamiera struttura 12/10

Structure sheet 12/10
Lamiera struttura 30/10

Structure sheet 30/10

Serratura

Lock
Serratura

Lock
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ACCESS

LSV100 
Top dim. 1000x450x20 H.
Top dim. 1000x450x20 H.

518S
Coppia ripiani per armadi da 1800 mm.
(completi di reggipiani)

Couple of shelves for cabinets 1800 mm.
(with supports)

515S
Coppia ripiani per armadi da 1500 mm.
(completi di reggipiani)

Couple of shelves for cabinets 
dim.1500 mm. (with supports)

BT120/13
Supporto top H 68/72 - L 120.
Support for top H 68/72 - L 120.

LSV120
Top dim. 1200x450x20 H.
Top dim. 1200x450x20 H.

BT150/13
Supporto top H 68/72 - L 150.
Support for H 68/72 - L 150.

LSV150
Top dim. 1500x450x20 H.
Top dim. 1500x450x20 H.

BT180/13
Supporto top H 68/72 - L 180.
Support for H 68/72 - L 180.

LSV180
Top dim. 1800x450x20 H.
Top dim. 1800x450x20 H.

740/RP
Ripiano supplementare 
per 740 - 740/CM - 740/S.
(completo di reggipiani)

Additional shelf 
for 740 - 740/CM - 740/S.
(with supports)

500A
Coppia ripiani per AB100-MB100-LB100.
(completi di reggipiani)

Couple of shelves for AB100-MB100-
LB100. (with supports)

KREGZIG
Kit 4 reggipiani zincati.
4 galvanized shelf holders kit.

SERANSC
Serratura per ante scorrevoli.
Sliding doors lock.

CS 33 OR
Cartella sospesa lett. oriz. int. 33 
per classifi catori (pacco 50 cartelle).

Orizontal suspended fi les int. 33 
for fi ling cabinets (pack 50 fi les).

CS 33 VE
Cartella sospesa lett. oriz. int. 33 
per classifi catori (pacco 50 cartelle).

Orizontal suspended fi les int. 33 
for fi ling cabinets (pack 50 fi les).

KSER740
Kit serratura con aste art. 740.
Kit lock with bars art. 740.

512S
Coppia ripiani per armadi da 1200 mm.
(completi di reggipiani)

Couple of shelves for cabinets dim. 1200 mm.
(with supports)

STSI
Supporto per tubo reggiscala.
Support for ladder holder tube.

KSEREURO
Serratura alto basso per 740/cm. 
Lock high/low system for 740/cm. 

SOP
Separatore piccolo per classifi catore.
Little separation for drawers.

SOG
Separatore grande per classifi catore.
Big separation for drawers.

SCAS
Scala in alluminio H 250
(7 gradini).

Aluminium ladder H 250
(7 steps).

TRSC
Tubo reggiscala in alluminio al ml.
Aluminium ladder tube1 meter.

STST
Tappo fi ne corsa per tubo reggiscala.
Final support for ladder holder tube.

SVAS
Separatore verticale H 24 per ripiani.
Vertical separation H 24 for shelves.

CS 39 OR
Cartella sospesa lett. oriz. int. 39 
per classifi catori (pacco 50 cartelle).

Orizontal suspended fi les int. 39 
for fi ling cabinets (pack 50 fi les).
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Le ante degli armadi, con apertura di 180°, sono munite di feritoie per garantire un 
buon ricircolo dell’aria.

The LOCKER doors with 180° opening capability are equipped air-circulation slits.

armadi spogliatoio
lockers
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ARMADI SPOGLIATOIO CLASSICI
Costruiti in lamiera di acciaio di spessore 6/10, con 
tutti i bordi raggiungibili ripiegati. Ogni vano corredato 
internamente da un piano superiore porta oggetti, asta 
appendi gruccia e ganci in plastica. Anta a battente 
con cerniere speciali anti effrazione, rotazione a 180°,  
dotata di feritoie nella parte superiore ed inferiore per 
l’aerazione, predisposizione per cartellino porta nome, 
all’ interno barra porta asciugamani in metallo, bicchiere 
raccogli goccia. Chiusura a chiave con serratura di 
tipo yale, con chiave piatta e in duplice copia o con 
maniglia lucchettabile in metallo nichelato. Verniciatura 
a polveri epossipoliesteri, di colore grigio Ral 7035.
Piede stilizzato con puntale in materiale plastico 
predisposto per piedino regolabile e zoccolo frontale/
laterale.

ARMADI SPOGLIATOIO UNIVERSALI
Costruiti in lamiera di acciaio di spessore 6/10, con 
tutti i bordi raggiungibili ripiegati. Ogni vano corredato 
internamente da un piano superiore porta oggetti in 
metallo, asta appendi gruccia e ganci scorrevoli in 
metallo zincato. Anta a battente con cerniere speciali 
anti effrazione, rotazione a 180°,  dotata di feritoie 
nella parte superiore ed inferiore per l’aerazione, 
predisposizione per cartellino porta nome, all’interno 
barra porta asciugamani in  metallo e bicchiere raccogli 
goccia. Chiusura con serratura metallica a cilindro 
di tipo yale, chiave piatta e in duplice copia o con 
maniglia lucchettabile in metallo nichelato. Verniciatura 
a polveri epossipoliesteri, di colore grigio Ral 7035.
Piede stilizzato con puntale in materiale plastico 
predisposto per piedino regolabile e zoccolo frontale/
laterale.

ARMADI SPOGLIATOIO CON DIVISORIO 
CLASSICI
Costruiti in lamiera di acciaio di spessore 6/10, con 
tutti i bordi raggiungibili ripiegati. Ogni vano corredato 
internamente da un piano superiore porta oggetti 
in metallo, asta appendi gruccia e ganci scorrevoli 
in metallo zincato,  divisorio verticale per abiti civili 
e da lavoro. Anta a battente con cerniere speciali 
anti effrazione, rotazione a 180°,  dotata di feritoie 
nella parte superiore ed inferiore per l’aerazione, 
predisposizione per cartellino porta nome, all’interno 
barra porta asciugamani in  metallo e bicchiere raccogli 
goccia. Chiusura a chiave con serratura di tipo yale, 
con chiave piatta e in duplice copia o con maniglia 
lucchettabile in metallo nichelato. Verniciatura a polveri 
epossipoliesteri, di colore grigio Ral 7035.
Piede stilizzato con puntale in materiale plastico 
predisposto per piedino regolabile e zoccolo frontale/
laterale.

ARMADI SPOGLIATOIO CON DIVISORIO 
COMFORT
Costruiti in lamiera di acciaio di spessore 6/10, con 
tutti i bordi raggiungibili ripiegati. Ogni vano corredato 
internamente da un piano superiore porta oggetti in 
metallo, asta appendi gruccia e ganci scorrevoli in 
metallo zincato,  divisorio verticale per abiti civili e da 
lavoro, piano inferiore formante vano porta scarpe. Anta 
a battente con cerniere speciali anti effrazione, rotazione 
a 180°, dotata di feritoie nella parte superiore ed 
inferiore per l’aerazione, predisposizione per cartellino 
porta nome, all’interno barra porta asciugamani in  
metallo e bicchiere raccogli goccia. Chiusura a chiave 
con serratura di tipo yale, con chiave piatta e in duplice 
copia o con maniglia lucchettabile in metallo nichelato. 
Verniciatura a polveri epossipoliesteri, di colore grigio 
Ral 7035.
Piede stilizzato con puntale in materiale plastico 
predisposto per piedino regolabile e zoccolo frontale/
laterale.

ARMADI SPOGLIATOIO SPECIALI
Art. 112 - 124 armadi spogliatoi con ante 
contrapposte
Costruiti in lamiera di acciaio di spessore 6/10, con 
tutti i bordi raggiungibili ripiegati. Internamente  dotati di 
divisorio verticale centrale esteso per l’intera lunghezza, 

CLASSIC LOCKERS
Structure made of high quality steel sheets of thickness 
6/10 with all the edges refolded, design feet with 
plastic stopper for adjustable feet and frontal/lateral 
base. Inside each compartment upper shelf, clothes 
hanger bar with plastic hooks. Hinged doors with special 
unbreakable hinges with 180° rotation capability, fi tted 
with aeration slits in the upper and lower parts. Card/
Label holder. Inside: metal bar towel holder and glass 
to collect drops. Closing system with key lock type Yale 
with 2 keys or padlock handle. Painting with epoxy 
powder grey Ral 7035.

UNIVERSAL LOCKERS
Structure made of high quality steel sheets of thickness 
6/10 with all the edges refolded, design feet with 
plastic stopper for adjustable feet and frontal/lateral 
base. Inside each compartment upper metal shelf, 
clothes hanger bar with galvanized hooks. Hinged 
doors with special unbreakable hinges with 180° 
rotation capability, fItted with aeration slits in the upper 
and lower parts. Card/Label holder. Inside: metal bar 
towel holder and glass to collect drops. Closing system 
with key lock type Yale with 2 keys or padlock handle. 
Painting with epoxy powder grey Ral 7035.

DOUBLE LOCKERS
Structure made of high quality steel sheets of thickness 
6/10 with all the edges refolded, design feet with 
plastic stopper for adjustable feet and frontal/lateral 
base. Inside each compartment upper metal shelf, clothes 
hanger bar with plastic hooks. Division wall for clean/
dirty clothes. Hinged doors with special unbreakable 
hinges with 180° rotation capability, fi tted with aeration 
slits in the upper and lower parts. Card/Label holder. 
Inside: metal bar towel holder and glass to collect drops. 
Closing system with key lock type Yale with 2 keys or 
padlock handle. Painting with epoxy powder grey Ral 
7035.

COMFORT LOCKERS
Structure made of high quality steel sheets of thickness 
6/10 with all the edges refolded, design feet with plastic 
stopper for adjustable feet and frontal/lateral base. On 
feet. Inside each compartment upper metal shelf, clothes 
hanger bar with galvanized hooks. Division wall for 
clean/dirty clothes, lower shelf for shoes. Hinged doors 
with special unbreakable hinges with 180° rotation 
capability, fi tted with aeration slits in the upper and lower 
parts. Card/Label holder. Inside: metal bar towel holder 
and glass to collect drops. Closing system with key lock 
type Yale with 2 keys or padlock handle. Painting with 
epoxy powder grey Ral 7035.

SPECIAL LOCKERS
Art. 112 - 124 lockers with opposite doors
Structure made of high quality steel sheets of thickness 
6/10 with all the edges refolded, design feet with 
plastic stopper for adjustable feet and frontal/lateral 
base Inside a vertical separation and 2 sides with both LO
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formante due vani separati, ognuno corredato da un 
piano superiore porta oggetti, asta appendi gruccia e 
ganci scorrevoli in metallo zincato. Ante con cerniere 
speciali anti effrazione rotazione a 180°, con apertura 
a libro; ogni anta dotata di feritoie superiori ed inferiori 
per l’aerazione e predisposizione per cartellino porta 
nome. Chiusura con serratura a chiave o maniglia 
lucchettabile in metallo nichelato; all’interno  dell’anta 
destra barra porta asciugamani in metallo e bicchiere 
raccogli goccia. Verniciatura a polveri epossipoliesteri, 
di colore grigio Ral 7035.
Piede stilizzato con puntale in materiale plastico 
predisposto per piedino regolabile e zoccolo frontale/
laterale.

an upper shelf and clothes hanger bar with galvanized 
hooks. Hinged doors with special unbreakable hinges 
with 180° rotation capability, book opening system, 
closing system with key lock or padlock handle; every 
door is fi  tted with aeration slits in the upper and lower 
parts and card/Label holder. Inside the right door: metal 
bar towel holder and glass to collect drops. Painting 
with epoxy powder grey Ral 7035.
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VARIANTI A RICHIESTA
É possibile, per i  modelli indicati nel catalogo, sostituire i seguenti elementi con:

VERSION ON DEMAND
It is possible, for models indicated in the catalogue, to replace the following elements with:

con zoccolo
with base

cod. L con serratura lucchettabile 
cod. L padlock

con piedi
with foot

con serratura con chiave
with keylock

MODELLO BASE - cod. P
Tutti i modelli sono progettati con piede e serratura con chiave.

BASE MODEL - cod. P
All models are plan with foot and keylock.

OPTIONAL

chiusura 3 vie 
3-way closure

panca portante
support bench

con tetto inclinato with 
sloping  roof

con ante colorate
with coloured doors

AMBIENTE SPOGLIATOIO
LOCKER SPACE

VERDIGRIS

CROCUS

CARMINE

SIENNA ORANGE

TEAL GREEN

VIRIDIAN

Gli armadi spogliatoio sono arredi funzionali che possono esprimere facilmente il loro valore estetico attraverso il colore. Studi e ricerche 
sul tema, ci hanno permesso di approfondire e proporre nuovi aspetti  materici e sensoriali e di riconoscere che l’utilizzo appropriato del 
colore esalta  l’espressione della sua valenza quale elemento d’arredo.  Si è quindi scelto di differenziare le nostre proposte in base ai 
diversi settori di utilizzo. Tonalità pastello che conferiscono all’ambiente  un’ atmosfera rilassante per il settore ospedaliero, la ristorazione, i 
centri benessere; tinte a forte impatto visivo, che esprimono invece  l’ energia del movimento,  per il settore industriale , sportivo, scolastico 
e la grande distribuzione. 
Particolare attenzione è stata posta nella scelta delle vernici di alta qualità, rispondenti  alle seguenti caratteristiche tecniche: resistenza 
all’abrasione, resistenza al calore umido e secco, classifi ca antigraffi o alla durezza 3H.   

Lockers are functional furniture that can easily express their aesthetic value trough color. Studies and searches on the topic, have allowed us 
to deepen and to propose new materials and sensorial aspects and to recognize that the appropriate use of the color exalts the expression 
of its valence as furnishings element. We chose to differentiate our proposals based on the various fi elds of utilization. Pastel tonalities that 
confer to the space a relaxant atmosphere for the hospital fi eld, for restaurant, for wellness centers; strong visual impact colors , that  express 
instead the energy of the movement, for the industrial, sport, scholastic fi elds and the malls.
Particular attention has been placed in the choice of high quality painting, with the following technical characteristic: resistance to the 
abrasion, resistance to the humid and dry heat, classifi es anti scratch to the hardness 3H.
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TETTO INCLINATO
SLOPING  ROOF

Tetto spiovente antipolvere, costruito in lamiera d’acciaio 
spessore 6/10, con tutti i bordi raggiungibili ripiegati. 
Verniciato a polveri epossipoliesteri di colore grigio Ral 
7035. Dotato di predisposizione rapida per il fi ssaggio 
all’armadio, tramite biadesivo fornito in dotazione.

Sloping roof anti-dust, structure made with steel sheet  of 
thickness  6/10, with all the edges refolded. Painting with 
epoxy powder grey Ral 7035. Rapid fi xing system with bi-
adhesive (included). Supporto in Abs anticorrosione dotato di fi letto per il piedino 

regolabile(optional) che favorisce il posizionamento senza 
rigare il pavimento.
Il particolare disegno permette di irrobustire il piede e 
supporta lo zoccolo applicabile anche successivamente.

Abs Support anticorrosion  with thread  for the adjustable 
foot (optional) that favors the positioning without scratch 
the fl oor.
With this particular design the foot is stronger and supports 
the base applicable also subsequently.tetto inclinato per 101

sloping roof for 101

TE/030

323+500+205 H     1 Kg     0,05 m³

tetto inclinato per 021/1
sloping roof for 021/1

TE/036

361+330+205 H     1 Kg     0,05 m³

tetto inclinato per 021/2S1
sloping roof for 021/2S1

TE/050

526+500+205  H     2 Kg     0,08  m³

tetto inclinato per 202
sloping roof for 202

TE/080

811+500+205 H     2,65 Kg     0,12  m³

tetto inclinato per 103
sloping roof for 103

TE/090

908+500+205 H     3,1 Kg     0,14  m³

tetto inclinato per 201 - 040/EB - 040/S
sloping roof for 201 - 040/EB - 040/S

TE/040

421+500+205 H     1,5 Kg     0,06  m³

tetto inclinato per 021/2S
sloping roof for 021/2S

TE/100

1021+500+205  H     3,5 Kg     0,16  m³

tetto inclinato per 021/3
sloping roof for 021/3

TE/102

1021+330+205  H     3,2 Kg     0,15  m³

tetto inclinato per 104 - 124 - 203
sloping roof for 104 - 124 - 203

TE/120

1021+500+205  H     4,1 Kg     0,18  m³

tetto inclinato per 102 - 112
sloping roof for 102 - 112

TE/060

616+500+205  H     2,5 Kg     0,09  m³

tetto inclinato per 021/2
sloping roof for 021/2

TE/069

691+330+205  H     2,4 Kg     0,09  m³

CHIUSURA DI SICUREZZA A 3 VIE - ACCESSORI
3-WAY SECURE CLOSURE - ACCESSORIES

NUOVO PIEDE
NEW FOOT

Chiusura di sicurezza a 3 vie per garantire maggiore privacy ed 
evitare le effrazioni.

Secure 3-way closure to guarantee maximum privacy and avoid 
breakins.

Piede in ABS, provvisto di fi letto per regolazione, resistente 
all’attacco di prodotti detergenti e corrosivi utilizzati nel lavag-
gio dei luoghi pubblici.

ABS feet, resistance against detergents and corrosives used in 
the washing of public places.
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armadi spogliatoio classici
classic lockers 3 INDUSTRIA E CANTIERISTICA

GENERAL AND BUILDING INDUSTRIES 
Spogliatoio classico 1 posto.

1 Single compartment classic locker.
Spogliatoio classico 2 posti.

2 Single compartment classic locker.
Spogliatoio classico 3 posti.

3 Single compartment classic locker.

021/3

1020x330x1800 H     39,6 Kg     0,61 m³

021/1

360x330x1800 H     16,3 Kg     0,21 m³

021/2

690x330x1800 H     27,5 Kg     0,41 m³
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armadi spogliatoio universali
universal lockers 3 INDUSTRIA E CANTIERISTICA

GENERAL AND BUILDING INDUSTRIES 

102

615x500x1800 H     32,7 Kg     0,55 m³

103

907x500x1800 H     45,5 Kg     0,81 m³

Spogliatoio 2 posti.

2 single compartment locker.
Spogliatoio 3 posti.

3 single compartment locker.
Spogliatoio 4 posti.

4 single compartment locker.
Spogliatoio 1 posto.

1 single compartment locker.

101

322x500x1800 H     19,5 Kg     0,29 m³

104

1200x500x1800 H     57,6 Kg     1,08 m³
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3 Spogliatoio con divisorio 1 posto.

1 double compartment locker.
Spogliatoio con divisorio 2 posti.

2 double compartment locker.
Spogliatoio con divisorio 3 posti.

3 double compartment locker.

203

1200x500x1800 H     62,0 Kg     1,08 m³

INDUSTRIA NORMATIVA D.LGS. 81/08 
DOUBLE COMPARTMENTS LOCKERS

armadi spogliatoio con divisorio classici
classic double compartments lockers

201

420x500x1800 H     25,0 Kg     0,37 m³

202

810x500x1800 H     43,9 Kg     0,72 m³
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armadi spogliatoio con divisorio comfort
comfort double compartments lockers 3INDUSTRIA NORMATIVA D.LGS. 81/08

DOUBLE COMPARTMENTS LOCKERS
Spogliatoio  con divisorio e vano 
portascarpe a 1 posto.

Locker with division and compartment 
for shoes 1 door.

Spogliatoio  con divisorio e vano 
portascarpe a 2 posti.

Locker with division and compartment 
for shoes 2 doors.

D.LGS. n° 81/08

1.12. Spogliatoi e armadi per il vestiario

1.12.1. Locali appositamente destinati a spogliatoi devono essere messi a disposizione dei 
lavoratori quando questi devono indossare indumenti di lavoro specifi ci e quando per ragioni 
di salute o di decenza non si può loro chiedere di cambiarsi in altri locali.

1.12.2. Gli spogliatoi devono essere distinti fra i due sessi e convenientemente arredati.
Nelle aziende che occupano fi no a cinque dipendenti lo spogliatoio può essere unico per 
entrabmi i sessi; in tal caso i locali a ciò adibiti sono utilizzati dal persolnale dei due sessi, 
secondo opportuni turni prestabiliti e concordati nell'ambito dell'orario di lavoro.

1.12.3. I locali destinati a spogliatoio devono avere una capacità suffi ciente, essere 
possibilmente vicini ai locali di lavoro aerati, illuminati, ben difesi dalle intemperie, riscaldati 
durante la stagione fredda e muniti di sedili.

1.12.4. Gli spogliatoi devono essere dotati di attrezzature che consentono a ciascun 
lavoratore di chiudere a chiave i propri indumenti durante il tempo di lavoro.

1.12.5. Qualora i lavoratori svolgano attività insudicianti, polverose, con sviluppo di fumi o 
vapori contenenti in sospensione sostanze untuose od incrostanti, nonché in quelle dove si 
usano sostanze venefi che, corrosive od infettanti o comunque pericolose, gli armadi per gli 
indumenti da lavoro devono essere separati da quelli per gli indumenti privati.

1.12.6. Qualora non si applichi il comma 1.12. ciascun lavoratore deve poter disporre delle 
attrezzature di cui al comma 1.12.4. per poter riporre i propri indumenti.

I piani divisori permettono 
l’organizzazione dello spazio.  
Nella parte centrale dell’armadio 
gli indumenti da lavoro sono 
separati da quelli personali. 
Nella parte superiore ed inferiore 
spazi porta oggetti.
Asta porta grucce zincata, dotata 
di due ganci.

Dividing shelves ensure the best 
organisation of space.  In the 
central part of the locker working 
clothes can be separated from 
personal clothes. In the upper 
and lower parts there is space 
for storing objects. Galvanized 
clothes hanger rail equipped with 
two hooks.

021/2S

1020x500x1800 H     54,2 Kg     0,91 m³

021/2S1

525x500x1800 H     29,2 Kg     0,47 m³
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armadi spogliatoio speciali
special lockers 3 ARMADI SPOGLIATOIO SPECIALI

SPECIAL LOCKERS
Spogliatoio con separazione totale 
dei vani sporco pulito a 2 posto.

Lockers with total separation of dirty 
from clean clothes 2 door.

Spogliatoio con separazione totale 
dei vani sporco pulito a 1 posto.

Lockers with total separation of dirty 
from clean clothes 1 door.

124

1200x500x1800 H     63,0 Kg     1,08 m³

112

615x500x1800 H     32,7 Kg     0,55 m³
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armadi spogliatoio speciali
special lockers 3 ARMADI SPOGLIATOIO SPECIALI

SPECIAL LOCKERS
Armadio vigili del fuoco e sopralzo.

Fire-man locker and upper cabinet.

VF/SO

VF/TP

600x500x800 H     18 Kg     0,25 m³

600x500x1950 H     31,9 Kg     0,58 m³

VF/PS

600x500x1950 H     32,4 Kg     0,58 m³

Specchio VF.
Mirror VF.

Ral 3000 Ral 3000

Ral 3000

Art. VF/PS- VF/TP
Guardaroba costruiti in lamiera di acciaio di 
spessore 6/10 con tutti i bordi raggiungibili 
ripiegati. Internamente corredati di tubo 
porta grucce nella parte superiore, nella parte 
inferiore: versione PS con cassonetto scarpiera 
a 4 vani oppure versione TP con 2 ripiani. Anta 
a battente con robuste cerniere anti effrazione, 
rotazione a 180°, feritoie superiori ed inferiori per 
l’aerazione e predisposizione per cartellino porta 
nome; all’interno specchio, barra metallica porta 
asciugamani, bicchiere raccogli goccia; chiusura 
con serratura a chiave tipo yale o con maniglia 
lucchettabile in metallo nichelato. Verniciatura a 
polveri epossipoliesteri di colore grigio Ral 7035.
Piede stilizzato con puntale in materiale plastico 
predisposto per piedino regolabile.

Art. VF/SO
Internamente corredati di 2 ripiani mobili. Chiusura 
con serratura a chiave tipo yale o con maniglia 
lucchettabile in metallo nichelato. Verniciatura a 
polveri epossipoliesteri di colore grigio Ral 7035.
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armadi spogliatoio inox aisi 304
inox aisi 304 lockers 3ARMADI SPOGLIATOIO INOX AISI  304

INOX AISI 304 LOCKERS
Double locker.Spogliatoio con divisorio.

CX209 SP

950x500x2160 H    80,0 Kg    1 m³

CX205 SP

500x500x2160 H     55,0 Kg     0,6 m³

CX205 SP

Armadi spogliatoio sporco pulito, 
costruiti in acciaio Inox AISI 304, 
spessore 8/10 fi nitura spaz-
zolata. All’interno separazione 
per abiti civili e da lavoro, sepa-
razione superiore porta oggetti 
e separazione vano scarpe con 
fondo forato, gancio appendiabi-
ti. Ante con feritoie di aerazione 
e chiusura con serratura a cilindro 
o lucchettabile;  piedini  regolabili 
con puntale in materiale plastico, 
diametro 38 mm. ; tetto inclinato 
antipolvere.

Double lockers structure made 
of inox steel AISI 304, thickness 
8/10 fi nishing glazed. Inside: se-
paration wall to separate dresses 
clean/dirty, upper shelf, lower 
separation vain for shoes with 
pierced bottom, hook for clothes. 
Doors with embrasures for aera-
tion and closing with cylinder lock 
or padlock, tubular stainless steel 
feet with aim in plastic diem. 38 
mm; tilting roof anti-dust.
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armadi spogliatoio smontati
knocked down lockers 3 ARMADI SPOGLIATOIO SMONTATI

ARMADI SPOGLIATOIO SMONTATI
Armadio spogliatoio smontato e 
componibile.

Knocked down locker, 2 
compartments.

Elemento a seguire.

Following element.

O40/EB

420x500x1800 H     29 Kg     0,11 m³

O40/S

420x500x1800 H     24 Kg     0,11 m³

Optional: piedino anti-corrosione 
regolabile in altezza Art. KPR.

Spogliatoio smontato e componi-
bile costruito in lamiera di acciaio 
di spessore 6/10, posizionato su 
zoccolo basso, con tutti i bordi 
raggiungibili ripiegati. Ogni vano 
corredato internamente da un 
piano superiore porta oggetti in 
metallo, asta appendi gruccia, 
ganci scorrevoli in metallo zin-
cato, divisorio verticale per la se-
parazione degli abiti (montaggio 
facoltativo). Ante con cerniere 
speciali anti effrazione rotazione 
a 180°, dotate di feritoie nella 
parte superiore ed inferiore per 
l’aerazione e complete di pre-
disposizione per cartellino porta 
nome; chiusura con serratura 
metallica a cilindro di tipo yale, 
chiave piatta e in duplice copia. 
Verniciatura a polveri epossipolie-
steri, di colore grigio Ral 7035.

Knocked down locker structure 
made of high quality steel sheets 
of thickness 6/10 , without feet, 
with all the edged refolded.Inside 
compartment upper metal shelf, 
clothes hanger bar with galva-
nized hooks. Division wall for 
clean/dirty clothes. Hinged doors 
with special unbreakable hinges 
with 180° rotation capability, 
fi tted with aeration slits in the up-
per and lower parts. Card/Label 
holder. Inside: metal bar towel 
holder and glass to collect drops. 
Closing system with keylock tipe 
yale with 2 keys or padlock han-
dle. Painting with epoxy powder 
grey Ral 7035.

Optional: anti-corrosion adjustable 
feet Art. KPR.

Imballo in cartone reggiato.

Reinforced carton packaging.



82 83

PASSEPARTOUT
Chiave universale.
Master key.

LUCCHETTO
Lucchetto con 3 chiavi.
Padlock with 3 keys.

KPR
Kit 4 piedini livellatori in materiale plastico 
per spogliatoio.
4 adjustable plastic feet kit.

SERRLUCCH
Serratura lucchettabile.
Padlock.

COL. Anta
Colorazione anta 
serie 021 - 100 - 200 - 112 - VF.
Coloured door 
series 021 - 100 - 200 - 112 - VF.

SERSTD
Serratura a cilindro.
Keylock.

COL. Armadio completo
Colorazione armadio completo
(unico colore).

Coloured locker
(one colour).

SERMON
Serratura a moneta.
Coin lock.

RPIAN 325
Pianetto in plastica 325.
Plastic shelf 325.

SERRCOMMECC
Serratura a combinazione meccanica.
Combination lock.

RPIAN 350
Pianetto in plastica 350.
Plastic shelf 350.

SERRELETT
Serratura elettronica.
Electronic lock.

GANCIO INTERNO 
Gancio interno supplementare.
Extra internal hook.

SICURSERR
Chiusura a 3 vie compresa sertpps.
3 way closing with lock.

ACC

KZL1
Kit coppia zoccolo laterale prof. 330.
2 lateral base depth 330.

KZL2 
Kit coppia zoccolo laterale prof. 500.
2 lateral base depth 500.
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ACC

KAL1 
Anta laminato serie 100 - 200.
Laminate door series 100 - 200.

a richiesta

a richiesta

KPS1 
Piano supplementare serie 100.
Extra shelf series 100.

KAL2 
Anta plexiglass serie 100 - 200.
Plexiglass door series 100 - 200.

KPS2 
Piano supplementare serie 200.
Shelf series 200.

KDH1 
Divisorio centrale a tutta altezza 
serie 200.
Central division wall series 200.

KDH2 
Divisorio centrale altezza ridotta serie 
021/2S -2S1.
Smaller central division series 
021/2S - 2S1.

KZF5 
Kit zoccolo singolo frontale L mm. 615.
Frontal base kit  L mm. 615.

KZF6 
Kit zoccolo singolo frontale L mm. 690.
Frontal base kit L mm. 690.

KZF1 
Kit zoccolo singolo frontale L mm. 322.
Frontal base kit L mm. 322.

KZF7 
Kit zoccolo singolo frontale L mm. 810.
Frontal base kit L mm. 810.

KZF2 
Kit zoccolo singolo frontale L mm. 360.
Frontal base kit  L mm. 360.

KZF8 
Kit zoccolo singolo frontale L mm. 907.
Frontal base kit L mm. 907.

KZF10 
Kit zoccolo singolo frontale L mm. 1200.
Frontal base kit L mm. 1200.

KZF9 
Kit zoccolo singolo frontale L mm. 1020.
Frontal base kit L mm. 1020.

KZF4 
Kit zoccolo singolo frontale L mm. 525.
Frontal base kit L mm. 525.

KZF3 
Kit zoccolo singolo frontale L mm. 420.
Frontal base kit L mm. 420.



86 87

4

M
U

LT
IV

A
N

O
M

UL
TI 

C
O

M
PA

RT
M

EN
T 

LO
C

KE
RS



88 89

4

M
U

LT
IV

A
N

O
w

w
w

.a
rm

et
.it

Nuova foratura e nuova maniglia.

New Holes and new handle.
Kit scuola/sport.

School /sport kit.

armadi multivano
multi compartment lockers
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ARMADI SPOGLIATOIO SOVRAPPOSTI
UNIVERSALI
Costruiti in lamiera di acciaio di spessore 6/10 con 
tutti i bordi raggiungibili ripiegati. Internamente dotato 
di asta portagrucce supportato da gancini. Anta a bat-
tente con cerniere speciali anti effrazione, rotazione a 
180°,  dotata di feritoie per l’aerazione nella parte su-
periore ed inferiore, predisposizione per cartellino porta 
nome. Luce di entrata: 220x790 h. Misure interne utili: 
290x480x820 h. Chiusura a chiave con serratura tipo 
yale o con maniglia lucchettabile in metallo nichelato. 
Verniciatura a polveri epossipoliesteri di colore grigio Ral 
7035. Piede stilizzato con puntale in materiale plastico pre-
disposto per piedino regolabile e zoccolo frontale/laterale.
ARMADI SPOGLIATOIO SOVRAPPOSTI 
COMFORT
Costruiti in lamiera di acciaio di spessore 6/10 con tutti i 
bordi raggiungibili ripiegati. Anta a battente, con foratura 
specifi ca di aerazione, cerniere speciali anti effrazione 
con rotazione a 180°, maniglia quadrata a fi lo anta con 
cornice porta nome. Ogni vano dotati internamente di  
asta porta grucce supportata da gancini. Luce di entrata 
dei vani: 360x790 h. Misure interne: 400x475x820 h. 
Chiusura a chiave con serratura tipo yale o con maniglia 
lucchettabile in metallo nichelato. Verniciatura a polveri 
epossipoliesteri di colore grigio Ral 7035. Piede stilizza-
to con puntale in materiale plastico predisposto per piedino 
regolabile e zoccolo frontale/laterale.
ARMADI CASELLARI 
Costruiti in lamiera di acciaio di spessore 6/10 con 
tutti i bordi raggiungibili ripiegati. Anta a battente, con 
foratura specifi ca di aerazione, cerniere speciali anti ef-
frazione con rotazione a 180°, maniglia quadrata a fi lo 
anta con cornice porta nome.  Luce di entrata dei vani: 
360x374 h. Misure interne: 400x475x410 h. Chiusura 
a chiave con serratura tipo yale o con maniglia lucchet-
tabile in metallo nichelato. Verniciatura a polveri epos-
sipoliesteri di colore grigio Ral 7035. Piede stilizzato 
con puntale in materiale plastico predisposto per piedino 
regolabile e zoccolo frontale/laterale.
PORTAVALORI 
Armadi casellari costruiti in lamiera di acciaio di spes-
sore 6/10, posizionati su zoccolo. Dotati di n. 24/30 
ante incernierate indipendenti. Chiusura con serratura a 
cilindro e doppia chiave in dotazione. Verniciatura a pol-
veri epossipoliesteri di colore grigio Ral 7035. 
Dim. del vano: 
Modello a 24 caselle dim. 300x500x190 h
Modello a 30 caselle dim. 300x500x148 h
ARMADI BIANCHERIA 
Armadio monoblocco realizzato in lamiera d’acciaio di 
prima qualità di spessore 6/10, telaio porta principale 
in profi lato d’acciaio incernierata al corpo del mobile 
e n° 5/10 ante indipendenti, incernierate alla porta 
principale per permettere la doppia apertura: porta prin-
cipale per consentire il contemporaneo ripristino della 
biancheria pulita, portine  per l’utenza del singolo vano. 
Chiusura con serratura a cilindro e doppia chiave in do-
tazione, sia per la porta principale che per le singole an-
tine. Verniciatura a polvere epossipoliestere colore grigio 
Ral 7032. Dim. vano: 
Modello a 5 vani dim. 380x460x320 h  
Modello a 10 vani dim. 380x460x155 h  
Art. CS701 BI
Armadio monoblocco realizzato in lamiera d’acciaio 
di prima qualità di spessore 6/10, porta con apertura 
superiore e scivolo in acciaio inox per consentire il depo-
sito della biancheria sporca. Predisposizione interna per 
contenimento sacco di raccolta (escluso). Chiusura con 
serratura a cilindro e doppia chiave in dotazione. Verni-
ciatura a polvere epossipoliestere colore grigio Ral 7032.
CARTELLIERE 
Costruite in lamiera di spessore 8/10 con tutti gli angoli 
esterni, top compreso, raggiati; zoccolo di base rialzato 
per consentire facile accesso ai vani inferiori. Le porte 
possono essere chiuse da serratura unica atta a bloccar-
le tutte contemporaneamente (versione SC) o singola per 
ogni porta (versione SS), apertura dall’alto verso il basso 
con fermo orizzontale a 90° creante piano appoggio/
consultazione e sono corredate di porta cartellino indica-
tore, di maniglie in plastica antiurto o di serrature nume-
rate con chiave in doppio esemplare.  
Dim. utili interno casella mm 450x335x190 h
Luce entrata casella mm 405x335x165 h

UNIVERSAL COMPARTMENT LOCKERS
Structure made of high quality steel sheets of thickness 
6/10 with all the edges refolded, design feet with pla-
stic stopper for adjustable feet and frontal/lateral base. 
Inside each compartment clothes hanger bar with hoo-
ks. Hinged doors with special unbreakable hinges with 
180° rotation capability, fi tted with aeration slits in the 
upper and lower parts. Card/Label holder. Entrance: 
220x790 h. Internal dimension: 290x480x820h. Clo-
sing system  with keylock tipe yale or padlock handle. 
Painting with epoxy powder grey Ral 7035. 

COMFORT COMPARTMENT LOCKERS
Structure made of high quality steel sheets of thickness 
6/10 with all the edges refolded, design feet with 
plastic stopper for adjustable feet and frontal/lateral 
base. Hinged doors with special ventilation holes, spe-
cial unbreakable hinges with 180° rotation capability, 
fi tted squared handle  with card holder. Inside every 
compartment clothes hanger bar with hooks . Entrance: 
360x790h. Internal dimensions: 400x475x820h. Clo-
sing system with keylock tipe yale or padlock handle. 
Painting with epoxy powder grey Ral 7035.

MINI COMPARTMENT LOCKERS 
Structure made of high quality steel sheets of thickness 
6/10 with all the edges refolded, design feet with pla-
stic stopper for adjustable feet and frontal/lateral base. 
Hinged doors with special ventilation holes, special un-
breakable hinges with 180° rotation capability, fi tted 
squared handle with card holder. Entrance: 360x374 
h. Internal dimension: 400x475x410 h. Closing system 
with keylock tipe yale or padlock handle. Painting with 
epoxy powder grey Ral 7035.

CABINETS WITH 24/30 DOORS 
Structure made of high quality steel sheets of thickness 
6/10 on base. n. 24/30 hinged doors. Closing system 
with keylock with 2 keys. Painting with epoxy powder 
grey Ral 7035. 
Dim. of each compartment: 
Model with 24 doors dim. 300x500x190 h
Model with 30 doors dim. 300x500x148 h

LAUNDRY CABINETS 
Structure made of high quality steel sheets of thickness 
6/10 , door frame of the main door hinged to the cor-
pus of the cabinet and  n° 5/10 independed doors, hin-
ged to the main door to allow the double opening: main 
door for laundry changing and each door for the emplo-
yers. Closing system with keylock with 2 keys, for all the 
doors. Painting with epoxy powder grey Ral  7032.
Dim. of each compartment :
Model with 5 doors dim. 380x460x320 h  
Model with 10 doors dim. 380x460x155 h  

Art. CS701 BI
Structure made of high quality steel sheets of thickness 
6/10, door with sloping opening in the upper part for 
the dirty laundry. Predisposed for the laundry bag (not 
included). Closing system with keylock with 2 keys. Pain-
ting with epoxy powder grey Ral  7032.

FILING CABINETS 
Structure made of high quality steel sheets of thickness  
8/10 with all the edges, top included, refolded;  tall 
base to allow an easy access to lower doors. Doors can 
be closed with one lock (version SC) or every door with 
one single lock (version SS), opening from up to down 
with stop to 90° for writing, every door has a card hol-
der,  plastic handle or numbered  key lock with 2 keys. 
Internal dim. mm 450x335x190 h
Entrance mm 405x335x165 h
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TETTO INCLINATO
SLOPING  ROOF

KIT SCUOLA /SPORT
SCHOOL /SPORT KIT

tetto inclinato per 111
sloping roof for 111

TE/030

323+500+205 H     1 Kg     0,05 m³

tetto inclinato per 208 - 244
sloping roof for 208 - 244

TE/080

811+500+205 H     2,65 Kg     0,12  m³

tetto inclinato per 333
sloping roof for 333

TE/090

908+500+205 H     3,1 Kg     0,14  m³

tetto inclinato per 204 - 242
sloping roof for 204 - 242

TE/040

421+500+205 H     1,5 Kg     0,06  m³

tetto inclinato per 444- 246 - 212
sloping roof for 444- 246 - 212

TE/120

1021+500+205  H     4,1 Kg     0,18  m³

tetto inclinato per 222
sloping roof for 222

TE/060

616+500+205  H     2,5 Kg     0,09  m³

Tetto inclinato con funzione antipolvere come DLGS 81/08.

Sloping roof with anti-dust function according to the norm 81/08. 
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armadi multivano
multi compartment lockers 4ARMADI SPOGLIATOIO SOVRAPPOSTI UNIVERSALI

UNIVERSAL MULTI COMPARTMENT LOCKERS
Sovrapposto 2+2.

2+2 multi compartment locker.
Sovrapposto 3+3.

3+3 multi compartment locker.
Sovrapposto 4+4.

4+4 multi compartment locker.

111

322x500x1800 H     20 Kg     0,29 m³

222

615x500x1800 H     33,0 Kg     0,55 m³

333

907x500x1800 H     45,7,6 Kg     0,81 m³

444

1200x500x1800 H     58,0 Kg     1,08 m³

Tubo appendiabiti cromata

Clothes hanger bar

Sovrapposto 1+1.

1+1 multi compartment locker.

222

Tubo append

Clothes hang
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armadi multivano
multi compartment lockers 4ARMADI SPOGLIATOIO SOVRAPPOSTI COMFORT

COMFORT MULTI COMPARTMENT LOCKERS

246

1200x500x1800 H     64,0 Kg     1,08 m³

242

420x500x1800 H     27,0 Kg     0,37 m³

244

810x500x1800 H    45,0 Kg     0,72 m³    1,08 m³

244

Sovrapposto 2+2.

2+2 multi compartment locker.
Sovrapposto 3+3.

3+3 multi compartment locker.
Sovrapposto 1+1.

1+1 multi compartment locker.
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armadi multivano
multi compartment lockers 4 ARMADI CASELLARI

MINI COMPARTMENTS LOCKERS
Casellario 4 vani su piedi.

4 mini compartment locker on feet.
Casellario 8 vani su piedi.

8 mini compartment locker on feet.
Casellario 12 vani su piedi.

12 mini compartment locker on feet.

212

1200x500x1800 H     67,47 Kg     1,08 m³

Optional:
Serratura a moneta.

Coin lock.

Optional:
Serratura elettrica digitale.

Electronic lock.

204

420x500x1800 H     31,35 Kg     0,37 m³

208

810x500x1800 H     48,73 Kg     0,72 m³

O
S

C

O
S

E

   1,08 m³ 
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armadi multivano
multi compartment lockers 4ARMADI CASELLARI  E PORTAVALORI

MINI COMPARTMENTS LOCKERS
Casellario 24 vani su zoccolo.

24 mini compartment locker on base.
Casellario 30 vani su zoccolo.

30 mini compartment locker on base.

224

900x500x1800 H     62,2 Kg     0,81 m³

230

900x500x1800 H     73,5 Kg     0,81 m³
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armadi multivano
multi compartment lockers 4 ARMADI BIANCHERIA

LAUNDRY CABINETS 
Armadio raccolta biancheria sporca.

Cabinet for dirty clothes.
Armadio distribuzione biancheria a 5 e 10 vani.

Cabinet 5 and 10 doors with double door for 
laundry distribution.

CS 701 BI

380x460x1820 H     22,0 Kg     0,32 m³

CS 705 BI

380x460x1820 H     24,30 Kg     0,32 m³

CS 710 BI

380x460x1820 H     28,5 Kg     0,32 m³

Armadio monoblocco realizzato 
in lamiera d’acciaio di prima qua-
lità spessore 6/10, telaio porta 
principale in profi lato d’acciaio 
incernierata al corpo del mobile 
e n° 5/10 ante indipendenti, 
incernierate alla porta principale 
per permettere la doppia apertu-
ra: porta principale per consentire 
il contemporaneo ripristino della 
biancheria pulita, portine per 
l’utenza del singolo vano. Chiu-
sura con serratura a cilindro e 
doppia chiave in dotazione, sia 
per la porta principale che per 
le singole antine. Verniciatura a 
polvere epossipoliestere colore 
grigio Ral 7032.
Dim. Vano 
Modello a 5 vani. Dim vano: 
380x460x320 h 
Modello a 10 vani. Dim. Vano: 
380x460x155 h 

Structure made of high quality 
steel sheets of thickness 6/10 , 
door frame of the main door hin-
ged to the corpus of the cabinet 
and  n° 5/10 independed doors, 
hinged to the main door to allow 
the double opening: main door 
for laundry changing and each 
door for the employers. Closing 
system with keylock with 2 keys, 
for all the doors. Painting with 
epoxy powder grey Ral  7032
Dim. of each compartment 
Model with 5 doors. 
Dim. 380x460x320 h 
Model with 10 doors. 
Dim. 380x460x155 h 

Armadio monoblocco realizzato 
in lamiera d’acciaio di prima 
qualità spessore 6/10, porta 
con apertura superiore e scivolo 
in acciaio inox per consentire il 
deposito della biancheria spor-
ca. Predisposizione interna per 
contenimento sacco di raccolta 
(escluso). Chiusura con serratu-
ra a cilindro e doppia chiave in 
dotazione. Verniciatura a polvere 
epossipoliestere colore grigio Ral 
7032.

Structure made of high quality 
steel sheets of thickness 6/10, 
door with sloping opening in the 
upper part for the dirty laundry 
Predisposed for the laundry bag 
(not included). Closing system 
with keylock with 2 keys. Pain-
ting with epoxy powder grey Ral  
7032.

101
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armadi multivano
multi compartment lockers 4 CARTELLIERE

MINI COMPARTMENTS CABINET
Cartelliere a 10 e 20 caselle con 
serratura centralizzata o singola per 
ogni vano.

Filingcabinet 10 and 20 
compartments with central closing or 
single door closing.

CS 610 SC

900x360x1060 H     40,0 Kg     0,34 m³

CS 620 SC

CS 620 SS

900x360x2000 H     71,0 Kg     0,66 m³

CS 610 SS

900x360x1060 H     40,0 Kg     0,34 m³

900x360x2000 H     71,0 Kg     0,66 m³
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ACC

PASSEPARTOUT
Chiave universale.
Master key.

KPR
Kit 4 piedini livellatori in materiale plastico 
per spogliatoio.
4 plastic adjustable feet kit.

LUCCHETTO 
Lucchetto con 3 chiavi.
Padlock with 3 keys.

KZF8
Kit zoccolo singolo frontale L mm. 907.
Frontal base kit L mm. 907.

SERRLUCCH
Serratura lucchettabile.
Padlock.

KZL2
Kit  coppia zoccolo laterale prof.500.
2 lateral base kit depth 500.

COL/111-222-333-444
242-244-246
Colorazione anta sovrapposti.
Coloured door multi compartment 
lockers.

KZF10
Kit zoccolo singolo frontale L mm. 1200.
Frontal base kit L mm. 1200.

SERSTD
Serratura a cilindro.
Keylock.

KZF1
Kit zoccolo singolo frontale L mm. 322.
Frontal base kit L mm. 322.

COL/204-208-212
Colorazione anta casellari.
Coloured door mini compartment lockers.

KPS1
Piano supplementare serie 100.
Extra shelf series 100.

SERMON
Serratura a moneta.
Coin lock.

KZF3
Kit zoccolo singolo frontale L mm. 420.
Frontal base kit L mm. 420.

COL. Armadio completo
Colorazione armadio completo. 
(unico colore).
Coloured locker
(one colour).

KPS2
Piano supplementare serie 200.
Extra shelf series 200.

SERRELET
Serratura elettronica.
Electronic lock.

KZF5
Kit zoccolo singolo frontale L mm. 615.
Frontal base kitL mm. 615.

KSP
Kit scuola /sport serie 200.
Kit school /sport series 200.

KAL3
Anta laminato serie 100-200-300.
Laminare door 100-200-300.

KAL4
Plexiglass serie 100-200-300.
Plexiglass door 100-200-300.

SERRCOMMECC
Serratura a combinazione meccanica.
Combination lock.

KZF7
Kit zoccolo singolo frontale L mm. 810.
Frontal base kit L mm. 810.

SICURSERR
Chiusura a tre vie compresa sertpps.
3 way closing with lock.

GANCIO INTERNO
Gancio interno supplementare.
Extra internal hook.

a richiesta

a richiesta
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complementi d’arredo
furniture complements
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PANCHE 
Art. 010/3-4-6  
Art. CP040-060-080SA
Struttura realizzata in tubo quadro mm 30x30, gambe 
smontabili complete di minuteria metallica, con puntali 
fi ssi anti rumore; verniciata a polveri epossipoliesteri di 
colore grigio Ral 7035. Seduta con n° 3 doghe in le-
gno ramino mm 100x22, lucidate al naturale. Panche 
con alzata: seduta, schienale, supporto appendiabiti, 
realizzati in massello di legno faggio al naturale, ap-
pendiabiti in materiale plastico di colore nero; poggia 
borse in metallo. Imballo in scatola di cartone.
Art. PA/030-40-60-80-90-120
Panche portanti realizzate in tubolare di acciaio 
30x30, seduta con n° 3 doghe di legno al naturale, 
struttura verniciata a polveri epossipoliesteri di colore 
grigio Ral 7035. Fissaggio all’armadio con sistema 
bloccaggio piedini a Vostra cura. Altezza complessi-
va dell’armadio posizionato su panca: ca. 2100 mm. 
Profondità complessiva dell’armadio su panca: 815 
mm.

TUTTOPIANI 
Armadi monoblocco costruiti in lamiera d’acciaio di 
spessore in 6/10, con tutti i bordi raggiungibili ripie-
gati. Internamente dotati di 4 ripiani regolabili su asole. 
Una sola anta e  chiusura con serratura a chiave di tipo 
yale, per il modello più piccolo; ante a battente con 
chiusura con serratura a chiave e sistema alto-basso 
per gli altri due modelli, tutti con cerniere speciali anti 
effrazione con rotazione a 180°. Verniciatura a polveri 
epossipoliesteri di colore grigio Ral 7035.  

PORTASCOPE
Armadi monoblocco costruiti in lamiera d’acciaio di 
spessore in 6/10, con tutti i bordi raggiungibili ripie-
gati. Internamente corredati di kit portascope costituito 
da 1 damezzina verticale e  4 pianetti.  Una sola anta 
e  chiusura con serratura a chiave di tipo yale, per 
il modello più piccolo; ante a battente, chiusura con 
serratura a chiave e sistema alto-basso per gli altri due 
modelli, tutti con cerniere speciali anti effrazione con 
rotazione a 180°. Verniciatura a polveri epossipolie-
steri di colore grigio Ral 7035.  

GRC
Armadio monoblocco costruito in lamiera d’acciaio di 
spessore in 6/10. Attrezzatura composta da: 1 ripia-
no superiore occupante l’intera larghezza del vano e 
di una damezza verticale formante due vani sottostanti: 
lato destro con n° 3 ripiani regolabili, lato sinistro do-
tato di asta appendi gruccia posizionata sotto al pia-
no,  perpendicolarmente alla schiena, per consentire 
la collocazione degli indumenti. Cerniere speciali anti 
effrazione con rotazione a 180°, chiusura con serratu-
ra a chiave e sistema alto-basso. Verniciatura a polveri 
epossipoliesteri di colore grigio Ral 7035.

SEAT BENCHES
Art. 010/3-4-6  
Art. CP040-060-080SA
Structure made in squared pipe mm 30x30, di-
smounted feet with screws, with plastic stoppers anti-
noise; painting with epoxy powder grey Ral 7035. 
Seat with n° 3 natural wooden strips mm 100x22. 
Benches with clothes hanger: seat, back and support 
for clothes hanger, made with natural beech wood, 
clothes hanger  in plastic colour black; metal bag 
hanger. Packing: carton box.
Art. PA/030-40-60-80-90-120
Support bench made with steel pipe 30x30, seat 
with n° 3 natural wood strips, structure painted with 
epoxy powder grey Ral 7035. Fixed to the cabinet 
with screws. Total height of the locker on bench: ca. 
2100 mm. Total depth: 815 mm.

UTILITY CABINETS
Welded cabinets made in steel sheet of thickness  
6/10, with all the edges refolded. Inside 4 adju-
stable shelves. One door with keylock for TP/060, 
Hinged doors with high/low t closing system and 
keylock for TP/080 and TP/100, all with special un-
breakable hinges with opening 180°. Painting with 
epoxy powder grey Ral 7035.  

BROOM STORING CABINETS
Welded cabinets made in steel sheet of thickness  
6/10, with all the edges refolded. Inside kit for bro-
oms with 1 separation wall and 4 shelves. One door 
with keylock for PS/060, Hinged doors with high/
low tclosing system and keylock for PS/080 and 
PS/100, all with special unbreakable hinges with 
opening 180°. Painting with epoxy powder grey Ral 
7035.  

GRC 
Welded cabinets made in steel sheet of thickness  
6/10, with all the edges refolded. Inside: kit with 1 
upper shelf and a separation wall, for the right side 
3 adjustable shelves, for the left side cloche hanger 
bar under the upper shelf. Closing with keylock and 
high/low system. Painting with epoxy powder grey 
Ral 7035. 
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5 PANCHE
SEAT BENCHES

complementi d’arredo
furniture complements

010/3

1000x370x430 H     11 Kg     0,16 m³

Panca 3 posti.
3 Seats bench.

010/4

1500x370x430 H     16 Kg     0,24 m³

Panca 4 posti.
4 Seats bench.

010/6

2000x370x430 H     19 Kg     0,32 m³

Panca 6 posti.
6 Seats bench.

PA/030

322x815x420 H     7 Kg     0,10 m³

Panca portante per 101.
Support bench for 101.

PA/040

420x815x420 H     8 Kg     0,13 m³

Panca portante per 201.
Support bench for 201.

PA/060

615x815x420 H     9 Kg     0,19 m³

Panca portante per 102.
Support bench for 102.

PA/080

810x815x420 H     11 Kg     0,25 m³

Panca portante per 202.
Support bench for 202.

PA/090

907x815x420 H     12 Kg     0,29 m³

Panca portante per 103.
Support bench for 103.

PA/120

1200x815x420 H     15 Kg     0,38 m³

Panca portante per 104 e 203.
Support bench for 104 and 203.

PANCHE PORTANTI
SUPPORT BENCH
Armadio spogliatoio su panca Art. 202 - PA/080 H. totale mm. 2010x815 profondità.

Changing room lockers on bench Art. 202  - PA/080 H. mm. 2010x815 depth.
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COMPLEMENTI D’ARREDO
FURNITURE COMPLEMENTS

COMPLEMENT
FURNITURE 5

PANCHE CON ALZATA,SCHIENALE, 
APPENDIABITI, PORTABORSE
BENCHES WITH CLOTHES HANGER 
AND BAGS HANGER

CP 040 SA

1000x390x1730 H     20 Kg     0,20 m³

Panca 4 appendiabiti.
4 Seats bench.

CP 060 SA

1500x390x1730 H     28 Kg     0,20 m³

Panca 6 appendiabiti.
6 Seats bench.

CP 080 SA

1200x390x1730 H     38 Kg     0,20 m³

Panca 8 appendiabiti.
8 Seats bench.

complementi d’arredo
furniture complements

010/3PS

1000x000x000 H     3,0 Kg     0,16 m³

Portascarpe per 010/3 e CP040SA.
Shoes holder for 010/3 and CP040SA.

010/4PS

1500x000x000 H     5,0 Kg     0,24 m³

Portascarpe per 010/4 e CP060SA.
Shoes holder for 010/4 and CP060SA.

010/6PS

2000x000x000 H     6,0 Kg     0,32 m³

Portascarpe per 010/6 e CP080SA.
Shoes holder for 010/6 and CP080SA.

112



114 115

5

PS/080

TP/060

800x400x1800 H     36,4 Kg     0,58 m³

600x400x1800 H     32,5 Kg     0,43 m³

ARMADI PORTASCOPE E TUTTOPIANI
BROOM STORING CUPBOARDS AND UTILITY CABINETS 

complementi d’arredo
furniture complements

PS/060

600x400x1800 H     31,6 Kg     0,43 m³

ARMADI CONTENITORI MULTIUSO
PORTASCOPE
Damezzina verticale con 4 ripiani 
più corti.
PS/060: una sola anta con 
serratura a chiave. 
PS/080 - PS/100: due ante a 
battente con serratura a chiave 
sistema alto-basso.

TUTTOPIANI
Quattro piani regolabili.
TP/060: una sola anta con 
serratura a chiave. 
TP/080 - TP/100: due ante a 
battente con serratura a chiave 
sistema alto-basso.

TOOL HOLDER CUPBOARDS BROOM 
STORING CUPBOARDS
Upper wardrobe shelf.
Vertical partition with 3 small 
shelves.
PS/060: 1 door with key lock. 
PS/080 – PS/100: 2 hinged 
doors with key lock High/Low 
closing system.

UTILITY CUPBOARDS
4 adjustable shelves with pitch of 
15 cm.
TP/060: 1 door with key lock.
TP/080-TP/100: 2 hinged doors 
with key lock
High/Low closing system.
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5
PS/100

TP/080

GRC

1000x400x1800 H     41,1 Kg     0,72 m³

800x400x1800 H     37,7 Kg     0,48 m³

1000x400x1800 H     44,0 Kg     0,72 m³

ARMADI PORTASCOPE E TUTTOPIANI
BROOM STORING CUPBOARDS AND UTILITY CABINETS 

complementi d’arredo
furniture complements

TP/100

1000x400x1800 H     44,0 Kg     0,72 m³

Asta porta gruccia GRC.

Clothes hanger  GRC.
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5 ARREDO MENSA
CANTEEN FURNISHING

CM 143 TV

seduta rossa

CM 144 TV

seduta verde

CM 148 TV

seduta antracite

CM 149 TV

seduta arancio

complementi d’arredo
furniture complements

CM 142 TV

1200x1650x750 H     50,0 Kg     0,50 m³ seduta blu

TAVOLI MONOBLOCCO MENSA
MONOBLOC CANTEEN TABLES

piano 1200x800

1200x1650x750 H     50,0 Kg     0,50 m³

1200x1650x750 H     50,0 Kg     0,50 m³

1200x1650x750 H     50,0 Kg     0,50 m³

1200x1650x750 H     50,0 Kg     0,50 m³

Monoblocco mensa, struttura realizzata in tubolare di 
acciaio diam. 60 mm, verniciato a polveri termo indurenti 
di colore nero, piano bianco in melaminico colore bianco 
anti rifl esso, con bordo in gomma di spessore 20 mm di 
colore nero. Sedute monoscocca in polipropilene.
Supporto seduta girevole, piedini in PVC regolabili.

Monobloc Canteen table 4 places, steel tubular structure 
diam. 60 mm. painted with thermosetting powders colour 
black, laminate top colour white non-refl ective with edge 
in rubber of thickness 20 mm. colour black. Sitting body 
in polypropylene. Revolving support seat,  PVC adjustable 
feet. 
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CM 360 PL

5complementi d’arredo
furniture complements

CM 340 PL

TAVOLI PIEGHEVOLI
PLIABLE TABLES

ARREDO MENSA
CANTEEN FURNISHING

1200x800x750 H     24,0 Kg     0,10 m³ 1600x800x750 H     32,0 Kg     0,13 m³

Tavolo mensa pieghevole, struttura sottopiano in tubolare 
di acciaio diam. 25x25 mm, gambe in tubolare d’acciaio 
30x30 con puntali regolabili in materiale plastico. 
Struttura verniciata a polveri termo indurenti di colore 
nero, piano in melaminico di colore bianco antirifl esso 
con bordo in gomma spessore 20 mm, di colore nero.

Canteen pliable table, steel tubular structure diam. 25x25 
mm, steel tubular legs  30x30 with plastic adjustble aims. 
Structure painting with thermosetting powders colour 
black, laminate top colour white non-refl ective with edge 
in rubber thickness 20 mm,  colour black.
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5 ARREDO MENSA
CANTEEN FURNISHING

CM 240 TV

CM 260 TV

CM 200 TV

seat holder

complementi d’arredo
furniture complements

CM 220 TV

TAVOLI MENSA
CANTEEN TABLES

800x800x750 H     20,0 Kg     0,07 m³

1200x800x750 H     30,0 Kg     0,10 m³

1800x800x750 H     45,0 Kg     0,14 m³

2 posti

4 posti

6 posti

Tavolo mensa smontato, struttura in tubolare rettangolare 
mm 50x20, gambe in tubo quadro 40x40 mm. con 
puntali in ABS. Struttura verniciata a polveri epossidiche 
di colore nero; piano in melaminico di colore bianco 
antirifl esso, con bordo in gomma spessore 24 mm, di 
colore nero.  

Canteen Table knocked down, tubular steel structure 
mm.50x20, legs in squared  pipe 40 x40 with ABS 
aims, painted with thermosetting powders colour  black, 
laminate top colour white non-refl ective with edge in 
rubber thickness 24 mm colour black. 
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5 ARREDO MENSA
CANTEEN FURNISHING

ARMADI A PIANI INOX ASI 304
INOX CABINET WITH SHELVES 

CX 105 RP

500x500x2160 H     55,0 Kg     0,6 m³

CX 109 RP

950x500x2160 H     80 Kg     1 m³

complementi d’arredo
furniture complements

SEDUTA MENSA
CANTEEN CHAIRS

CM 403 PP

seduta in polipropilene rosso
polypropylene chair colour red

CM 404 PP

seduta in polipropilene verde
polypropylene chair colour green

CM 408 PP

seduta in polipropilene antracite
polypropylene chair colour anthracite

CM 400 PP

seduta in polipropilene beige
polypropylene chair colour beige

CM 400 LA

seduta in laminato bianco
plastic laminate sitting colour white

CM 402 PP

seduta in polipropilene blu
polypropylene chair colour blue

CM400PP
Seduta in polipropilene in colore 
beige. Telaio in acciaio tondo cromato 
diametro 16 mm. Impilabile.
Ingombro: 557x512x795 h   
CM402-408PP
Seduta in polipropilene iniettato in 
colore spessore 3,5 mm. Telaio in 
acciaio tondo cromato  diametro 18 
mm. Impilabile.
Colori disponibili: antracite (408), 
blu (402), rosso (403) verde 
(404). (Disponibile versione 
ignifuga con sovraprezzo).
Ingombro:  500x490x820 h
CM400LA 
Telaio in acciaio tondo diametro 18 
mm, di colore grigio. 
Seduta in laminato plastico di colore 
bianco. Impilabile.
Ingombro: 460x490x790 h

CM400PP
Polypropylene chair colour beige. 
Structure in round steel diam.  16 
mm. Stackable.
Overall dim.: 557x512x795 h   
CM402-408PP
Coloured polypropylene chair 
thickness 3,5 mm. Structure in steel 
tube diam. 18 mm. Stackable.
Colours availables: anthracite (408), 
blue (402), red (403) green 
(404). (Available fi re-proof version 
with extra  price).
Overall dim.:  500x490x820 h

CM400LA 
Structure in steel tube diam. 18 mm, 
colour black. Plastic laminate sitting 
colour white. Stackable.
Overall dim.: 460x490x790 h

Cabinets with shelves constructed in stainless steel  AISI 304, thickness 8/10  fi nishing 
glazed. Inside 4 adjustable shelves. One door with simple closing for the small model , or 
2 hinged doors with high/low closing system for the bigger model; doors with ventilation 
holes and closing system with cylinder lock or padlock; adjustable feet with plastic aim 
diam. 38 mm; anti-dust tilting roof.

Armadi a ripiani, costruiti in acciaio Inox AISI 304, spessore 8/10 fi nitura spazzolata. 
Corredati di 4 ripiani regolabili in altezza. Una sola anta con chiusura semplice per il modello 
piccolo,  oppure 2 ante a battente con chiusura alto basso per il modello grande; ante con 
feritoie di aerazione e chiusura con serratura a cilindro o lucchettabile;  piedini  regolabili con 
puntale in materiale plastico, diametro 38 mm; tetto inclinato antipolvere.
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5ARMADI PER MAT. INFIAMMABILI E FITOFARMACI 
CABINETS FOR INFLAMMABLES LIQUIDS

705 IT

540x450x2000 H     40,0 Kg     0,49 m³

715 IT

1000x450x2000 H     63,4 Kg     0,90 m³

complementi d’arredo
furniture complements

CI 120 FL

1075x500x1850 H     88,0 Kg     0,99 m³

CI 210 FL

1075x500x1050 H     59,0 Kg     0,57 m³

Armadio depositi liquidi 
infi ammabili, realizzato in lamiera 
di spessore 10/10, con spigolo 
arrotondato; griglie di aerazione, 
chiusura ad asta con serratura 
in plastica e alluminio, cavo di 
messa a terra, vasca di raccolta 
(portata 27 l) con guarnizioni in 
gomma, 2 ante cieche, 2 ripiani 
(per altezza 110) o 3 ripiani 
(per altezza 185) regolabili 
in altezza, piedini regolabili. 
Serratura a maniglia ergonomica 
in plastica e alluminio, con doppia 
chiave. Verniciato di colore 
giallo Ral 1021. Segnaletica 
come da norme vigenti. Fornito 
smontato, con imballo in scatola 
di cartone, posizionato su pallet.

Cabinets for infl ammable 
materials realized in fi rst quality 
sheet, thickness 10/10, with 
rounded edges; ventilation grids, 
closing  with bar with plastic and 
aluminium lock with 2 keys, 
earth wire cable , , collection 
tank (capacity 27 litres) with 
rubber packing, 2 doors, 2 
adjustable shelves (for height 
110) or 3 adjustable shelves 
( for height  185) , adjustable 
feet.  Painting with thermosetting 
powders yellow colour Ral 1021. 
Dismounted. Packing with carton 
box. 

Welded cabinets structure made wirth steel sheet thickness 8/10, on base. 
Ventilation holes on top and on doors ; strong unbreakable hinges with opening 
180°. 3 point security closing system. Inside:  n° 1 tank shelf  h 70 mm, 
capacity 28 litres, n° 3  tank shelves h. 30 mm, capacity 12 litres, adjustable 
on rack. Danger sign on the right door. Painting with epoxy powders colour 
green Ral 6011.

Armadi monoblocco costruiti in lamiera di acciaio di spessore 8/10, posizionati 
su zoccolo.  Feritoie stampate su ante e tetto; robuste cerniere anti effrazione 
con apertura a 180°. Chiusura con serratura di sicurezza a triplice espansione. 
Interno corredato da:  n° 1 piano vasca h 70 mm, a tenuta (capacità 28 
litri)   n°3  piano vasca a tenuta h 30 mm, regolabili su cremagliere. Cartello 
di pericolo posizionato su anta destra. Verniciatura a polveri epossipoliesteri di 

colore verde Ral 6011.
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5 ARMADI ZINCOPLASTIFICATI
PLASTIC GALVANIZED CABINETS

CZ 801 PS

605x400x1800 H     36,0 Kg     0,19 m³

CZ 802 TP

805x400x1800 H     44,0 Kg     0,17 m³

complementi d’arredo
furniture complements

CZ 801 TP

605x400x1800 H     36,0 Kg     0,17 m³

Armadi smontati costruiti in 
lamiera d’acciaio zincata spessore 
6/10, verniciatura esterna di 
colore grigio Ral 7035, kit piani 
e kit porta scope interamente 
zincati. Schienali con feritoie 
di aerazione. Chiusura con 
serratura a cilindro con doppia 
chiave in dotazione, sistema alto 
basso nella versione a due ante. 
Dotazione interna: modello tutto 
piani n° 4 ripiani zincati; modello 
porta scope n° 1 piano passante, 
tramezzina divisoria vano scope 
e n° 3 pianetti zincati. Forniti 
in colli con imballo in  scatole di 
cartone. 

Knocked down lockers made 
with galvanized steel thickness 
6/10, painting colour grey 
Ral 7035, kit with galvanized 
shelves and  kit galvanized shoes 
holder. Ventilation holes on the 
back side. Closing with cylinder 
keylock with 2 keys, high/low 
system in the 2 doors version. 
Inside: shelves model n° 4 
galvanized shelves; broom holder 
model: n° 1 shelf, separation 
panel and n° 3 little shelves. 
Packaging: carton boxes. 
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5 ARMADI ZINCOPLASTIFICATI
PLASTIC GALVANIZED CABINETS

CZ 803 TP

965x400x1800 H     49,0 Kg     0,20 m³

CZ 803 PS

965x400x1800 H     49,0 Kg     0,21 m³

complementi d’arredo
furniture complements

CZ 802 PS

805x400x1800 H     44,0 Kg     0,19 m³
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5

CS 205 SI

ARMADI SCRIVINPIEDI
STANDING DESK

ARMADI SCRIVINPIEDI
STANDING DESK

complementi d’arredo
furniture complements

CS 205 PU

500x400x1000 H     23,0 Kg     0,22 m³

ARMADI PORTAUTENSILI
TOOLS HOLDER CABINETS

600x500x1250 H     36,0 Kg     0,38 m³

Monoblocco. Realizzati in lamiera 
di prima qualità spessore 6/10, 
verniciati a polveri termoindurenti 
di colore grigio Ral 7001. 
Interno corredato di: 1 cassetto 
e 2 ripiani. Chiusura anta con 
serratura a cilindro.

Welded cabinet. Structure made 
with fi rst quality steel sheet of 
thickness 6/10, painting with 
termosetting powders colour grey 
Ral 7001. Inside: 1 drawer and 
2 shelves. Door closing system 
with cylinder keylock.

Realizzato in lamiera di 
prima qualità spessore 6/10, 
monoblocco, verniciati a polveri 
termoindurenti di colore grigio 
Ral 7001 .
Completo di cassetto esterno, n° 
2 ripiani interni, piano superiore 
inclinato con bordo antiscivolo. 
Chiusura con serratura a cilindro 
per anta e cassetto.

Made with fi rst quality steel sheet 
of thickness 6/10, welded, 
painting with termosetting 
powder colour grey Ral 7001.
External drawer, , n° 2 shelves 
inside, tilting top with non-slip 
edges. Closing with cylinder 
keylock for door and drawer.
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ACC

KSERTPPS
Serratura alto basso per TP-PS/80-100.
High/low lock for TP-PS/80-100.

KREGZIN
Kit 4 reggipiani zincati.
4 galvanized shelf holder kit.

SERSTD
Serratura a cilindro TP-PS/60.
Keylock TP-PS/60.

772/TP 
Kit tuttopiani per TP/060.
Shelves kit for TP/060.

774/TP
Kit tuttopiani per TP/100.
Shelves kit for TP/100.

773/TP
Kit tuttopiani per TP/080.
Shelves kit for TP/080.

770/PS  
Kit portascope per PS/60/80/100.
Broom storing kit for PS/60/80/100.
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